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PRAEFATIO. 


Ex Aeschyli tragoediis, quae ad nostram memoriam man- 
serunt, antiquissima est Persarum fabula. Eam enim sub 
Menone quem Ol. 76, 4 — anno 472 a. Chr. archontem 
fuisse Diodorus!) est testis, a poeta doctam esse ex dida- 
scalia in cod. Mediceo perscripta scimus. Neque vero multo 
ante quae ad Salamina cum ab omnibus Graecis tum in- 
primis ab Atticis praeclare erant gestae res ἃ Phrynicho 
poeta ad scaenarum actus compositae erant in Phoenissis, 
quas sub Adimanto, qui Ol. 75, 4 — anno 476 a. Chr. ma- 
gistratum gessit, Athenis actas esse veri simile est. Plu- 
tarchus?) enim memoriae tradit, illo anno & Phrynicho 
fabulam aliquam esse datam chorumque a Themistocle 
exstructum. Inde autem quod Phoenissae, cum in iis vi- 
ctoria navalis ad Salamina reportata describeretur, in rebus 
gestis Themistoclis tractandis maxime versatae sunt, effici 
cogique potest, eam ipsam fuisse fabulam, quae sub Adi- 
manto acta esset. Cuius tragoediae argumentum simpli- 
cissimum fuit. Acta enim est res Susis in nobilissima Persarum 
urbe. Eunuchus quidam qui stragulis tegebat solia eorum qui- 


1) Diod. XI, 52. 
3) Plut. Them. c. 5. θεμιστοχλῇς Φρεάριος ἐχορήγει, Φρύνιχος ἐδί- 
δασχεν, Ἀδείμαντος ἦρχεν. 
1" 


105268 


IV Praefatio. 


bus, cum Xerxes abesset, regni procuratio erat demandata, 
prologum recitavit, cuius primum versum Glaucus Reginus?) 
memoriae mandavit: 

» Τάδ᾽ ἐστὶ Περσῶν τῶν πάλαι βεβηχότωνκ. 
Chorum autem constituit poeta ex Phoenissis mulieribus, qua- 
rum mariti Persarum classi attributi contra Graecos profecti 
erant.) Quare cum Phrynichus Persarum cladem statim 
in initio dramatis enarrasset neque locum reliquisset 
actioni, tragoediae argumentum in solis lamentationibus 
et carminibus lugubribus positum fuisse apparet. Dulce- 
dine autem suavitateque carminum politissima arte per- 
fectorum maxime insignem fuisse Phrynichum omnes aucto- 
res consentiunt.) Quam Phrynichi tragoediam Aeschylum, 
cum Persas scriberet, imitatum esse Glaucus Reginus me- 
moriae prodidit in libro qui fuit περὶ τῶν ἀρχαίων ποιητῶν 
τε xai μουσιχῶν.) Et id quidem Aeschylus ipse apud Aristo- 
phanem praedicat, se carmina & Phrynicho confecta imi- 
tanda sibi proposuisse eaque formosiora reddidisse, quod 
quodammodo ad Persarum v. v. 126 — 139; 256—290 re- 
ferendum esse coniectura assequi licet. Sed cum actio a 
Phrynicho instituta esset simplicissima atque res ab uno 


3) cf. Argumentum Persarum in cod. M. traditum. 
4) Aeschyl. Pers. v. 418. v. 889. 


5) Arist. Vesp. 219 μέλῃ ἀρχαιομελισιδωνοφρυνιχήρατα, quibus 
verbis significat poeta Phrynichi carmina in Phoenissis expressa. 
Φρύνιχος δὲ ἐγένετο τραγῳδίας ποιητὴς, ὃς ἔγραφε δρᾶμα Φοινίσσας, 
ἐν ᾧ μέμνηται Σιδωνέων. τὰ δὲ μέλῃ εἶπε dà τὴν γλυχύτητα τοῦ 
ποιητοῦ. λλλως. ὅτι Ót ὀνόματος ἣν χαϑόλου μὲν ὃ Φρύνιχος ἐπὲ με- 
λοποιΐᾳ, μάλιστα δὲ τὸ ἐχ τῶν Φοινισσῶν αὐτοῦ τὸ »xai Σιδῶνος προ- 
λιπόντα ναόνᾳ 7) Σιδώνιον ἄστυ λιπόντεςκ. — schol. — Av. 160 ἔνϑεν, 
ὥσπερ ἣ μέλιττα, Φρύνιχος ἀμβροσίων μελέων ἀπεβόσχετο χαρπὸν, 
ἀεὶ φέρων γλυχεῖαν ὠδήν et schol. ad hunc locum. — Ran. 940 (910). 
1334 (1299). 


6) cf. Plut. de mus. pag. 1132 E. — Argum. Pers. — Müller. hist. 
Graec. min. II, 23. 

7) Ran. 1325. vila (1298) ἀλλ᾽ οὖν ἐγὼ μὲν ἐς τὸ χαλὸν ἐχ τοῦ 
χαλοῦ --- ἤνεγχον αὔϑ', ἵνα μὴ τὸν; αὐτὸν Φρυνίχῳ — λειμῶνα Ἠουσῶν 
ερὸν ὀφϑείην δρέπων et schol. ad h.l. — 


Praefatio. v 


actore ageretur, Aeschylus non solum viam ad ipsam per- 
fectionem tragoediae aperuit cum alterum adiiceret actorem 
et diverbium inveniret, sed ut Phidias simulacra ex auro 
eboreque finxit, in quibus cum summa formarum maiestate 
praeclara inerat pulchritudo, ita ille tragoedias scripsit et 
argumenti dignitate insignes et dicendi gravitate cum 
summa venustate coniuncta. Quam eximiam poetae artem 
iam in Persarum fabula manifestam esse et perspicuam 
quis est quem fugere possit? 

2. Cuius tragoediae chorus ex duodecim Persarum 
senibus constitutus erat, !nobilissimo loco natis, ad quos 
Xerxes, cum in Graeciam abiret, regnum administrandum 
detulerat. Dramatis autem personae ita duobus actoribus 
impositae erant, ut protagonistes nuntium et Dareum ageret, 
deuteragonistes Atossam et Xerxem. Fabula Susis acta 
est ante regiam, quam scaena monstrabat. Ex media porta 
qua aditus in regiam patebat Atossa prodiit in proscaenium, 
cuius in dextra parte tumulus Darei fuit. Umbram autem 
Darei per ianuam pensilem (ἀναπίεσμα) in summum tumu- 
lum machina aliqua ;subito.sublatam eodemque modo ex 
oculis spectantium ad ea quae infra erant abstractam esse 
veri simile/est) Per dextrum ostium chorus in orchestram 
escendit; ab laevà parte nuntius et Xerxes in scaenam 
progressi sunt. Ubi fabula peracta est, Xerxes, quem 
chorus subsequebatur, per mediam portam in regiam 
processit. 

3. Constat Persarum fabulam, cum prius Athenis in 
scaenam delata esset, iterum Syracusis actam esse (dveót- 
δάχϑη), quam in urbem ab Hierone, et artificum et poeta- 


8) Pers. v. 841 ἐγὼ δ᾽ ἄπειμι γῆς ὑπὸ ξόφον χάτω. schol. A.ad 
v. 681 τὸ τοῦ Δαρείου εἴδωλον ἐξ “Ἅιδου dveÀAÓóv φησι πρὸς τοὺς Ilép- 
cac. — I. Sommerbrodtii de Aeschyli re scenica, P. I pag. XIX, XXXI. 
XXXVIII. XXXIX. Liegn. 1848. 


ΥΙ Praefatio. 


rum benevolo patrono, arcessitus erat poeta.?) Ubi Simo- 
nide et Pindaro, qui et ipsi ἃ nobilissimo illo rege invi- 
tati tum temporis Syracusis vitam degebant, familiarissime 
est usus." Quem tum quidem inter annos 472 — 469 
8. Chr. in Sicilia fuisse inde intellegi potest quod anno 
468 a. Chr. Sophocles, tum admodum adolescens, cum eo 
de palma certavit.) Persarum autem fabulam priusquam 
iterum ageretur, et retractatam & poeta et emendatam 
esse veri simile est eamque ita commutatam usque ad 
nostra tempora manasse. Id quidem constat iam veteres 
grammaticos duplicem fuisse Persarum recensionem suspi- 
catos esse. Ad Aristophanis enim versus, qui in Ranis 
leguntur 1028, 1029 

»ἐγάρην γοῦν ἡνίχ᾽ ἤχουσα περὶ Δαρείου τεϑνεῶτος, 

ὃ χορὸς δ᾽ εὐδὺς τὼ γεῖρ᾽ ὡδὶ συγχρούσας εἶπεν lauot« 
haec scholia tradita sunt: ᾽ν τοῖς φερομένοις Αϊσχύλου Πέρ- 
σαις οὔτε Δαρείου ϑάνατος ἀπαγγέλλεται οὔτε γορὸς τὰς yei- 
ρας συγχρούσας λέγει tavot, ἀλλὰ τὰ μὲν πράγματα ὑπόχειται 
ἐν Σούσοις xai περίφοβός ἐστιν ἣ μήτηρ Ξέρξου ἐξ ὀνείρου 
τινός. γορὸς δὲ Περσῶν γερόντων διαλεγόμενος πρὸς αὐτὴν, 
εἶτα ἄγγελος ἀπαγγέλλων τὴν περὶ Σαλαμῖνα ναυμαχίαν xdi 
τὴν Ξέρξου φυγήν. Χαῖρις δέ φησι τὸ Δαρείου ἀντὶ τοῦ 
Ξέρξου.15) σύνηϑες γὰρ τοῖς ποιηταῖς ἐπὶ τῶν υἱῶν τοῖς τῶν 


3) Paus. I, 2, 3. 
10) Huc pertinent, quae apud Pindarum leguntur (Ol I, 14) 
ἀγλαΐξζεται δὲ xai 
μουσιχᾶς ἐν ἀώτῳ, 
οἷα παίξομεν φίλαν 
dvdpsc ἀμφὶ ϑαμὰ τράπεζαν. 

11) Plutarchus (Cim. 8) Sophoclem memorat primis fabulis, quas 
docuerit, victoriam reportasse ab Aeschylo. Quae tragica victoria in 
marmore Pario ad Ol. 77, 4 refertur (— a. 468 a. Chr.). Postero autem 
anno (Ol. 78, 1 — 467 a. Chr.) Aeschylum Thebaidem trilogiam Athenis 
docuisse in didascalia cod. Med. traditum est. 

12) Eandem loci tractandi viam ingressus Weilius in scriptura xep 
Δαρείου putat latere περὶ Δαδάχου, quem in principes Persarum ad 
Salamina interfectos refert nuntius (v. 304). 


Praefatio. YII 


πατέρων ὀνόμασι γρῆσϑαι. πρὸς ὅν ἐστιν εἰπεῖν ὅτι ἐν τῳ 
δράματι λέγεται. 

»Ξέρξης μὲν αὐτὸς ζῇ τε xal βλέπει φάος.« 

"Hopódixog δέ φησι διττὰς γεγονέναι τὰς χαϑέσεις 33)... 
χαὶ τὴν τραγ ῳδίαν ταύτην περιέχειν τὴν ἐν Πλαταιαῖς μάχην... 
δοχοῦσι δὲ οὗτοι oí Πέρσαι ὑπὸ τοῦ Αἰσχύλου δεδιδάγϑαι ἐν 
Συραχούσαις, σπουδάσαντος ᾿]έρωνος, ὥς φησιν ξρατοσϑένης 
ἐν γ΄ περὶ χωμωδιῶν. ἄλλως. Δίδυμος, ὅτι οὐ περιέχουσι 
ϑάνατον Δαρείου οἱ Πέρσαι τὸ δρᾶμα. διὸ τινὲς διττὰς χαϑ- 
έσεις [τουτέστι διδασχαλίας] τῶν Περσῶν φασι, χαὶ τὴν μίαν 
μὴ φέρεσϑαι. τινὲς δὲ γράφουσι [Δαρείου] τοῦ Ξέρξου. οἱ δὲ 
ὅτι τοῖς χυρίοις ἀντὲ τῶν πατρωνυμιχῶν χέγρηνται χαὶ ὅτι ὃ 
Ξέρξης, οἱ δὲ, ὅτι εἴδωλον Δαρείου φϑέγγεται, ἐχείνου τεϑνη- 
χύτος δηλονότι. 

Quae scholia inter se non cohaerere et ex compluri- 
bus hypomnematis conflata esse nemo est qui non intelle- 
gat. Maxime vero Herodici verba corrupta esse apparet. 
Sed qua in re omnes scholiastae haesitant, cum in Persa- 
rum fabula quae aetatem tulerit Darei mortem dicunt non 
commemorari neque chorum manibus collisis exclamare 
ἰαυοῖ, non est cur eam omittamus. Nam inde quod illam 
rem Atheniensibus risum movisse Aristophanes auctor est 
concludere possumus, Aeschylum fabulam, cum iterum do- 
ceret, et retractasse et correxisse. Fuerunt quidem homines 
docti qui putarent, illud iavoi ex alia Aeschyli tragoedia 
sumptum esse, ut ex Phineo Welckerus, ex Glauco Grup- 
pius, ex Phoenissis Vaterus, qui Φοινέσσαις pro «wet legi vult 
(proleg. ad Eur. Rh.); sed omnia ista prorsus repudianda 


13) διττοῦ γεγονέναι τοῦ ϑανάτου libri. διττὸν γεγονέναι τὸ δρᾶμα 
Schützius. διττὰ γεγονέναι τὰ δράματα Blomfieldus. δίχα γεγονέναι 
[τὰς καϑέσεις, ὧν μίαν ἄρχεσϑαι ἀπὸ τοῦ Δαρείου] ϑανάτου Fritschius. 
διττὰς γεγονέναι τὰς χαϑέσεις Dobraeus. — Post χαϑέσεις lacunam 
indicavi. — τουτ. 90, uncis inclusit M. Schmidtius; Δαρεέου del. Dind. 
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esse patet. Praeter hunc locum duo alii sunt ex quibus 
duplicem fuisse Persarum recensionem perspici potest. 
Athenaeus enim (III p. 86 B) haec habet: Αἰσχύλος δ᾽ ἐν 
Πέρσαις τίς ἀνήρει τοὺς (ἐν Πέρσαις τινὰς Dindorfius) νήσους 
νῆριτοτρόφους εἴρηχεν. Quae cum in Persis non legantur, 
A. Heckerus ἐν Περραιβίσιν pro ἐν Πέρσαις scribi vult; 
Burneius (tent. de metris Aeschyli pag. 44) ea post ἐχρά- 
cuve Pers. v. 900 inserenda esse opinatur, Hermannus de 
Aeschyl. psychost. p. 15 post v. 916. Sed frustra hac in re 
homines docti laboraverunt. Deinde in schol. Hermogen. 
(Bekk. Anecd. graec. p. 1073) ex Aeschyli Persis affertur 
vocabulum ὑπόξυλος, quod ibi non invenitur. Quare Welcke- 
rus (Nachtr, p. 178) et Langeus-Pinzgerus (Epist. crit. ad 
G. Hermannum) illam vocem ex Glauco depromptam Per- 
sarumque nomine totam trilogiam comprehensam esse pu- 
tant. Sed haec omnia vana esse neque ratione disputata 
nemo non videt. 

4, Una cum Persis Phineus et Glaucus fabulae scaenae 
commissae sunt quas Προμηϑεὺς σατυριχὸς sequebatur, sive 
πυρχαεὺς, quo nomine hoc drama satyricum appellat Pollux 
X, 64. Persas autem, Phineum, Glaucum, quem. Potnien- 
sem fuisse et in libris Laurentiano recentioribus memoriae 
est traditum et inde colligi potest, quod altera fabula, quae 
inscripta erat 71λαῦχος Πόντιος, haud dubie satyricis ad- 
numeranda est, argumenti perpetuitate arte inter se con- 
iunctas fuisse neminem fugere potest qui severarum legum 
quibus Aeschylus in formandis trilogiis usus est, non sit 
ignarus. Et in prima quidem fabula Phineum vatem quem 
Salmydessi in urbe Thraciae regnasse Appollodorus auctor 
est (1, 0^, recte Welckerus docuit non solum Argonautis 
viam descripsisse qua in Colchidem pervenirent, sed etiam 
bella posterioribus temporibus inter Asiae populos et eos 


Praefatio. IX 


qui Europam incolebant oritura vaticinatum esse. Cuius 
tragoediae quod unicum ad nos pervenit fragmentum!4) 

»xai φευδόδειπνα πολλὰ μαργώσης γνάϑου 

ἐρρυσίαζον στόματος ἐν πρώτῃ yapd«, 
quin ex oratione Phinei Harpyiarum importunitatem de- 
plorantis depromptum sit vix dubitare possumus. — Deni- 
que in tertia trilogiae fabula res ad Plataeas gestas tracta- 
tas esse et ex iis quae Pers. v. 796 sequ. Dareum de Per- 
sis in Graecia relictis dicentem facit Aeschylus et ex frag- 
mentis huius tragoediae dilucide apparet. Aptissime autem 
huc rettulit Westphalus, quae Herodotus (IX, 20) de proe- 
lio equestri memoriae mandavit ab Atheniensibus cum Ma- 
sistio Persarum duce commisso. Quo in proelio cum Ma- 
sistii clades inde nata esset, quod equus eius telo transfixus 
corruit, facile fuit ad credendum Glaucum illum Taraxippum, 
quem daemonem Potniis in Boeotiae urbe oriundum!^) in ludis 
Isthmicis certantium equos consternare putabant!6) illius 
rei auctorem fuisse itaque Atheniensibus haud dubiam vi- 
ctoriam peperisse. Optime autem ad haec conveniunt ea 
quae ex Glauco Potniensi ad nostram memoriam manse- 
runt. Orationi enim qua Athenienses ad fortiter pugnan- 
dum admoniti sunt, attribuendus est versus, quem scho- 
liastes ad Platonis Cratylum attulit : 

ἀγὼν yàp ἄνδρας οὐ μένει λελειμμένους. 
Tum pugna ipsa hisce describitur versibus: 


M) Athen. X, 421. F. 

15) De Glauco Potniensi haec tradit Probus ad Virg. Georg. III, 267. 
Potnia urbs est Boeotiae, ubi Glaucus, Sisyphi filius et Meropes, ut 
Asclepiades in Τραγῳδουμένων libro primo ait, habuit equas quas ad- 
sueverat humana carne alere, quo cupidius in hostem irruerent et 

erniciosius. Ipsum autem, cum alimenta defecissent, devoraverunt in 
udis funebribus Peliae. cf. Paus. III, 18, 9. V, 17, 4. Apoll.I, 9, 3. III,9,2. 

16) Paus. VI, 20, 9. Herm. de Hippodromo Olymp. pag. 400. 

Opusc. tom. VII. 


17) schol. Plat. Cratyl. pag. 376 Bekk. 


ΣΧ Praefatio. 


ἐφ᾽ ἅρματος γὰρ ἅρμα xai vexoq) vexpóg, 

ἵπποι δ᾽ ἐφ᾽ ἵπποις ἧσαν ἐμπεφυρμένοι. 15) 

Victoria autem reportata Athenienses caesum Masistium 
ad castra traxerunt tamquam lupi rapaces captum hin- 
nuleum: 

εἶλχον δ᾽ ἄνω λυχηδὸν, ὥστε διπλόοι 

λύχοι νεβρὸν φέρουσι ἀμφὶ μασχάλαις.) 
Exiremum tragoediae canticum, ex quo unum versum?) 
accepimus: 

»εὐοδίαν μὲν πρῶτον ἀπὸ στόματος yéoutv« 
Aristophanem imitatum esse in Ranarum exodio vidit West- 
phalus. 

Quale satyrici dramatis argumentum fuerit, quod //po- 
μηϑεὺς πυρχαεὺς inscriptum erat, ex iis intellegi potest quae 
Plutarchus Mor. 86, f. tradit: τοῦ δὲ σατύρου τὸ πῦρ, ὡς 
πρῶτον ὥφϑη, βουλομένου φιλῆσαι καὶ περιλαβεῖν (ita Nauckius. 
περιβαλεῖν libri), ὁ Προμηϑεὺς 

»τράγος γένειον ἄρα πενϑήσεις σύ. yea. 
χαίει τὸν ἁψάμενον, ἀλλὰ φῶς παρέχει xal ϑερμότητα xoi 
τέγνης ἁπάσης ὄργανόν ἐστι τοῖς χρῆσϑαι μαϑοῦσιν. 31) 

ὅ) Aeschyli quae in codice Mediceo s. Laurentiano 
supersunt typis exprimi iussit R. Merkelius, Oxonii 1871. Ne- 
que vero praetermittenda sunt quae ex illo libro descripta 
Guilelmus Dindorfius et commentariis in Aeschylum (poet. 


18) schol. Eurip. Phoen. 1201 »rporyoí τ᾿ ἐπήδων ἄξονες δ᾽ ἐπ' 
ἄξοσι---νεχροὶ δὲ vexpolaw ἐξεσωρεύονϑ᾽ ὁμοῦα: xal παρ᾽ Αἰσχύλῳ ἐν 
Γλαύχῳ Π|οτνιεῖ »ἐφ᾽ ἅρματος... ἐμπεφυρμένοιᾳς. ἐμπεφυγμένοι cod. 
August. Eurip. ἐμπεφυρμένοι Valckenaerus. ἐμπεφυσμένοε Bothius. 
Priorem versum attulit Aristophanes Ran. 1439, quem scholiastes éx 
IAaóxou Ποτνιέως τοῦ Αἰσχύλου sumptum esse dicit. 

19) schol. Il. 13, 198. Eustath. 927, 39. — δ᾽ addidit Hermannus. 

20) schol. Arist. Ran. 1528 (Dübner). 


21) MUST Ancor. vol. 2 p. 109a. Eustath. pag. 415, 7. Dindorf. 
fgt. Aeschyl. 190. 


Praefatio. XI 


scaen. ed. V. Lipsiae in aedibus B. G. Teubneri 1869) ad- 
iunxit et in praefatione ad Aeschyli tragoedias (V. ed. Lip- 
siae 1865) protulit —Reliquorum librorum lectiones in 
Schuetzii, Butleri, Wellaueri, Langei et Pinzgeri, Blomfieldi, 
G. Hermanni commentarios congestae sunt. Scholia et ex 
codice Mediceo deprompta et quae dicuntur Byzantina publici 
iuris fecit G. Dindorfius, Oxonii 1851. Quibus subsidiis instru- 
ctus quae cognitione digna videbantur ex cod. Mediceo ad- 
notavi, sive quid ad criticam artem exercendam inde per- 
cipi, sive indoles atque condicio ipsius codicis cognosci 
potest. Neque enim operae pretium est permulta scripturae 
menda, vilia illa atque futtilia, qualia sunt xàt ἀυτὸσ, διδ᾽ 
emi, δί emew , δ᾽ ευρύπόροιο, ubique perscribere. Recen- 
tiorum librorum lectiones quas in orationis continuitatem 
recepi accurate attuli. Quos emendavi locos depravatos 
vel scholüs vel aliis testimoniis breviter illustravi. 


Scribebam Glacii mense Decembri, 1875. 


ὙΠΌΘΕΣΙΣ, 


l'ÀaUxoc ἐν τοῖς περὶ Αἰσχύλου μύϑων ἐχ τῶν Φοινισσῶν 
φησι Φρυνίχου τοὺς Πέρσας παραπεποιῆσϑαι. ἐχτίϑησι δὲ xat 
τὴν ἀρχὴν τοῦ δράματος ταύτην, 

»Τάδ᾽ ἐστὶ Περσῶν τῶν πάλαι Beffyxórove. 

πλὴν ἐχεῖ εὐνοῦγός ἐστιν ἀγγέλλων ἐν τῇ ἀρχῇ τὴν τοῦ Ξέρ- 
ξου ἧτταν, στορνύς τε ϑρόνους τινὰς τοῖς τῆς ἀργῆς παρέ- 
δροις" ἐνταῦϑα δὲ προλυγίζει γορὸς πρεσβυτῶν.) xat ἔστιν 

1) Quae in M. inserta sunt »τῶν δὲ γορῶν τὰ μέν ἐστι παροδιχὰ, 
ὅτε λέγει δι᾽ ἣν αἰτίαν πάρεστιν, ὡς τὸ »Ἱύριον olóua λιποῦσας (Eurip. 
Phoen. 202). τὰ δὲ στάσιμα, ὅτε ἵσταται xai ἄρχεται τῆς συμφορᾶς 


τοῦ δράματος" τὰ δὲ χομματιχὰ, ὅτε λοιπὸν ἐν ϑρήνῳ yüyvstaw ex 
grammatici cuiusdam libello excerpta hinc removit Blomfieldus. 


XII YIIOBEEXIX. 


ἣ μὲν σχηνὴ τοῦ δράματος παρὰ τῷ τάφῳ Δαρείου: 7 δὲ 
ὑπόϑεσις, Ξέρξης στρατευσάμενος χατὰ τῆς ᾿βλλάδος μετὰ 
δυνάμεως πολλῆς, xal πεζῇ μὲν ἐν Ψυτταλείᾳ3) νιχηϑεὶς, 
ναυτιχῇ δὲ ἐν Σαλαμῖνι, διὰ θεσσαλίας φεύγων διεπεραιώϑη *) 
εἰς τὴν ᾿Ασίαν. 

"Exi Μένωνος τραγῳδῶν Alayólog ἐνίχα Φινεῖ, Πέρσαις, 
Γλαύχῳ,  Προμηϑεῖ. | 


3) In recentioribus libris addita sunt αἴππον μὲν ἄμετρον ἐπαγό- 
μενος, ναῦς δὲ γιλίας διαχοσίας ἑπτὰ, ἢ xal δεχατέσσαραςκ. 


3) Quod in M. scriptum est »ἐν Πλαταιαῖςε depravatum esse patet. 
In Persis enim de proelio Plataeensi sermo non est nisi paucis illis 
versibus (v. 815 sequ.), quibus Darei umbra eorum interitum, qui in 
Graecia relicti erant, choro est vaticinata. Accedit quod cum proe- 
lium ad Plataeas uno anno post factum sit quam Xerxes ex Grae- 
cia egressus erat, absona sunt atque absurda, quae in argumento 
nostro leguntur »év IlAarataig νιχηδεὶς.. διὰ Θεσσαλίας φεύγων εἰς 
τὴν ᾿Ασίαν. Quae autem ex Herodici commentario ad Aristoph. Ran. 
v. 1028 in scholio supra adlato tradita sunt, ea huc referre non de- 
bebat Weilius. Manifestum enim est, illud τὴν τραγῳδίαν ταύτην, 
cum haud dubie ante τὴν nonnulla evanuerint, ad Persarum fabulam 
non spectare. Quod de Glauco Potniensi dictum fuisse veri simile 
est. Quae cum ita sint, dubitari non potest, quin ἐν Ψυτταλείᾳ le- 
gendum sit. 

Psyttalia autem, insula scopulosa saxosaque, ES ab Atticae 
ora sita, nobilissima est clade, quam Persis ibi ἃ Xerxe constitutis 
eodem tempore, quo proelium navale ad Salamina commissum est, 
intulit Aristides. Quod egregium facinus Aeschylus in Persis (v. 4895— 
v.480) luculenter descripsit. cf. schol. Pers. v. 447 et v.728. Etiam 
in schol. Med. v. 277 ἢ ἐν Σαλαμῖνι xai Πλαταιαῖς et in schol. A. v. 675 
τὰ ἐν Πλαταιαῖς γεγενημένα pro ἐν llÀarataig scribendum esse ἐν 
Ψυτταλείᾳ patet. 


4) Iure huic verbo notam adscripsisse videtur Weilius. 
5) Ποτνιεῖ additum est in libris recentioribus. 
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Τάδε μὲν Περσῶν τῶν οἰχομένων 
“Ελλάδ᾽ ἐς αἷαν πιστὰ χαλεῖται 
χαὶ τῶν ἀφνεῶν χαὶ πολυγρύσων 
ἑδράνων φύλαχες, 

5 χατὰ πρεσβείαν οὃἣς αὐτὸς ἄναξ 5 
Ξέρξης βασιλεὺς Δαρειογενὴς 

εἵλετο γώρας ἐφορεύειν. 

ἀμφὶ δὲ νόστῳ τῷ βασιλείῳ 
χαὶ πολυχρύσου στρατιᾶς ἤδη 

10 χαχόμαντις ἄγαν ὀρσολοπεῖται 10 
ϑυμὸς ἔσω)λεν, 
πᾶσα γὰρ ἰσχὺς ᾿Ασιατογενὴς 


» / 


ῴχωχε, νέον δ᾽ ἄνδρα βαΐζει. 
χοὔῦτε τις ἄγγελος οὔτε τις ἱππεὺς 


v. 2 πίστα M. πιστὰ schol. vet. M. Πίστα grammaticus quidam, 
quem Didymum fuisse veri simile est. »oí ὑὁπομνηματισάμενοί φασιν . 
ὅτι ἑαυτοὺς λέγουσιν πιστώματα Περσῶν οἱ xarà τὸν yopóv. ἀγνοοῦσι 
δὲ ὅτι πόλις ἐστὲ Περσιχὴ Πίστειρα, ἣν συγχόψας Π]ίστα ἔφη. — οἱ δὲ 
ἄλλως ὑπομνηματισάμενοΐ φασιν, ἡμεῖς ἐσμεν ol πιστοὶ γρηματοφύλα- 
χες llepoów.« schol. M. v. 6. Post δαρειογενὴσ in ra addita sunt 
δαρείου διὸσ. ---- Δαρειογενὴς Triclinius. v. 9 πολυχρύσουσ στρατιὰσ 
M. πολύχειρος Weilius. v. 10 ἀγαν M. v. 12. ᾿Ασιατογενὴς spurium 
videtur. ἀσιατιγενὴς Turnebus. Aectugsvzs Blomfieldus. Ἡσιαδογενὴς 
Stanleius. fort. Ἀσίας τε γένος. v. 18 otywxe,v éov 2' M. Item Soph. 
Ai. 896 οἴγωχ᾽ M. ᾧχωχε ex Herodiano περὲ μεγάλου ῥήματος ap. 
Koen. ad. Greg. Cor. p. 66 et Choerobosco p. 554, 10 ed. Qaisf. resti- 
tuit Dindorfius. νέον δ᾽ ἄνδρα — πᾶσαν τὴν νεότητα. cf. v. 479 πόλιν 
Περσῶν ποϑοῦσαν φιλτάτην ἥβην γϑονός. v. 630 νεολαία yàp ἤδη 
xarà πᾶσ᾽ ὄλωλεν. --- βαύξει" ὑλαχτεῖ Hesych. ἀναχαλεῖται schol. P. — 
latratu requirere. - Subiectum Ἡ'σέα ex ᾿ἡσιατογενής repetendum. — 

v. 14 χ᾽ ὀυτέτι σ ἀγγελος ὀυτέτι σ M. 
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15 ἄστυ τὸ Περσῶν ἀφιχνεῖται. 
οἵτε τὸ Σούσων ἠδ᾽ ᾿4γβατάνων 1ὅ 
xai τὸ παλαιὸν Κίσσινον ἕρχος ' 
προλιπόντες ἔβαν, 
οἱ μὲν ἐφ᾽ ἵππων, οἱ δ᾽ ἐπὶ ναῶν, 

20 πεζοί τε βάδην. 

πολέμου στῖφος παρέχοντες. 20 
οἷος ᾿Αμίστρης ἠδ᾽ Apcagppévrc 
xai Μεγαβάτης ἠδ᾽ Aacáonyc, 
ταγοὶ Περσῶν, 

25 βασιλῆς βασιλέως ὕποχοι μεγάλου, 
σοῦνται, στρατιᾶς πολλῆς ἔφοροι, 
τοξοδάμαντές v ἠδ᾽ ἱπποβάται, 
φοβεροὶ μὲν ἰδεῖν, δεινοὶ δὲ μάγην 

φυγῆς εὐτλήμονι δόξῃ. 

80 "'Apreufdoro ϑ᾽ ἱππιοχώρμης 
xai ἡἠϊασίστρης, ὅ τε τοξοδώμας 30 
ἐσϑλὸς "Inatoc, Φαρανδάχῃης 9, 

ἵππων τ᾽ ἐλατὴρ Σοσϑάνης. 
ἄλλους δ᾽ ὃ μέγας χαὶ πολυϑρέμμων 

35  Neiàoc ἔπεμψεν * Σουσισχάνης, 
Π]ηγασταγὼν | Alyuncoyevzc, 35 


v. 16 ἐχβατάνων M., sed. v. 502 "AyBgarávov v. 887 AyBácava, 
quam formam antiquiorem dedit Brunckius. ^ v. 17 χίσσινον M. χίσσιον 
τῷ pr. m. Vit. Kícetov Blomfieldus. — v. 18 Z£a» M. cf. Eur. H. f. 662 
ἔβαν. Phoen. 1246 ἔσταν. v. 19 roi μὲν... τοὶ δὲ Blomf, sed cf. 
Rossbach. et Westph. Metr. II p. 412. — νηῶν M. ναῶν superscripto ἢ 
Lips. v. 22. ἀρ vag é... vxo M. Ἀρταφρένης schol. M. »ὁπέρϑεσις 
διὰ τὸ uérpov«. Immo, 'Apragpévzsc est vetustior forma Persica. v. 23 
μεταβάτησ M. — v.29 ἐντλήμονι M. εὐτλήμονι Par. A. B. et ex ἀτλήμονι 
correctum à m. pr. G. εὐτλήμονι ϑυμῷ Hartungus. ἐν τλήμονι πείσῃ 
Heimsoethius. πέστει i. e. ϑάρσει Weilius coll. Simon. epigr. 38 eóróAuo 
ψυχᾶς λήματι πειϑόμενοι. Sed nihil mutandum. — v. 31 τοξήρης, ne 
idem vocabulum τοξοδάμας iterum adhibeat poeta, Weilius. v. 32 
iuaioc M. — φαρανδάχησ M. Verior videtur huius nominis forma, quae 
apud Herodotum est, Φαρανδάτης. v. 95 Σουσισχάνης᾽ τινὲς διαιροῦσι 
Σοῦσις, άνης xai []ηγὰς, (xai) Ταγών. τὰ γὰρ ὀνόματα πέπλαχε xai οὐχ 
ἔστι Αἰγυπτιαχά. 8. Μ. v. 86 πηγαστάγων M. πηγασταγὼν G. aliique. — 
αἰγυπτογενὴσ M. dfrosseyexele Weillus quod correxit Dindorfius ad τ’ 
Αἰγυπτογενεὶς 


ΠΕΡΣΑΙ. ὕ 


ὅ τε τῆς ἱερᾶς Πέμφιδος ἄρχων 
μέγας ᾿Δρσάμης, τάς v ὠγυγίους 
θήβας ἐφέπων 'AptópapOoc, 

40 xai ἑλειοβάται, ναῶν ἐρέται 

δεινοὶ πλῆϑός v ἀνάριϑμοι. 40 
ἁβροδιαίτων δ᾽ ἕπεται Πυδῶν 
ὄχλος, οἵτ' ἐπίπαν ἠπειρογενὲς 
χατέχουσιν ἔϑνος, τοὺς Μιτρυγαϑὴς 

45 ᾿Δρχτεύς τ᾽ ἀγαϑὺὴς, βασιλῆς δίοποι, 
χαὶ πολύγρυσοι Σάρδεις ἐπόχους 4ῦ 
πολλοῖς ἅρμασιν ἐξορμῶσιν, 
δίρρυμά τε χαὶ τρίρρυμα τέλῃ, 

φοβερὰν ὄψιν προσιδέσϑαι. 

50 στεῦται δ᾽ ἱεροῦ Ἱμώλου πελάται 
ζυγὸν ἀμφιβαλεῖν δούλιον 'EAAdOt — 50 
Ἠάρδων, θάρυβις, λόγχης ἄχμονες, 
xat ἀχοντισταὶ Moaot* αβυλὼν δ᾽ 
$ πολύχρυσος πάμμιχτον ὄχλον 

55 πέμπει σύρδην, ναῶν τ᾽ ἐπόχους 
xai τοξουλχῳ λήματι πιστούς" δῦ 
τὸ μαχαιροφόρον τ᾽ ἔϑνος ἐχ πάσης 
᾿Ασίας ἕπεται 

δειναῖς βασιλέως ὑπὸ πομπαῖς. 
60 τοιόνδ᾽ ἄνϑος Περσίδος αἴας 


v. 38 ἀρσάμησ M. Ἡρσάχης Photius s. v. Ἠέμφιδος" Αἰσχύλος Πέρ- 
σαις" Ὅ τε τῆς ἱερᾶς Μέμφιδος ἄρχων μέγας '"Apadáxyc. Sed 'Apod- 
μὴς legitur infra v. 275 et apud Herodotum VII. 69. Nomen Persi- 
cum esse testatur etiam Antigon. Histor. Mirab. XII. φησὶ δὲ ὁ ἵστο- 
En Pepe ᾿Αρσάμην τὸν Πέρσην εὐθὺς éx γενεῆς ὀδόντας ἔχειν. — v. 40 
lic versus in margine M. ἃ sec. m. scriptus est. v. 44 μητρογαϑὴσ 
M. μιτρογαϑὴς Lips. Par. A. cf. Herod. I, 122 Μιτραδάτης et 1IL, 120, 
126, 127 Ἠιτροβάτης. v. 46 xai M. yai Blomfieldus et schol. A. »xai 
al πλούσιαι Σάρδειςα. ν. 48 τέρρυμα & v.49 πρυσϊδέσϑαι M. v. 50 
στεῦνται M. στεῦται Mosc. et schol M. »AAO5, ’Αλαλὰ, lloÀégou 
ϑύγατερ, à ϑύεται ἄνδρες«. [llívóapoc] ἐν διϑυράμβῳ. οὕτως στεῦται 
ἑνιχὸν ἀντὲ τοῦ πληϑυντιχοῦ.κ« v. 51 δούλειον M. δούλιον Scaliger. 

v. 59 ὑπὸ πομπαῖσ M. et ita Abreschius. ὑποπομπαῖς vulgo. — v. 60 
περσιδὸσ M. 


στρ. α΄. 


ἄντιστρ. α΄. 


στρ. β΄. 


ἂντιστρ. β΄. 


65 
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οἴγεται ἀνδρῶν" 60 
οὃς πέρι πᾶσα γϑὼν "Aag 
ϑρέψασα πόϑῳ στένεται μαλερῷ, 
τοχέες δ᾽ ἄλοχοέ δ᾽ ἡμερολεγδὸν 
τείνοντα͵ γρόνον τρομέονται. 


πεπέραχεν μὲν ὁ περσέπτολις ἤδη 65 
βασίλειος στρατὸς εἰς ἀντίπορον γείτονα yopav, 

λινοδέσμῳ σχεδίᾳ πορϑμὸν ἀμείψας 

᾿Αϑαμαντίδος “Ἕλλας, 10 


70 πολύγομφον ὅδισμα ζυγὸν ἀμφιβαλὼν αὐχένι πόντου. 


πολυάνδρου δ᾽ 'Aetag ϑούριος ἄργων 

ἐπὶ πᾶσαν γϑόνα ποιμανόριον ϑεῖον ἐλαύνει 15 
διχόϑεν, πεζονόμοις ἔχ τε ϑαλάσσας, 

ἐχυροῖσι πεποιϑὼς 


76 στυφελοῖς ἐφέταις, γρυσογόνου γενεᾶς ἰσόϑεος φώς. 80 


χυώνεον δ᾽ ὄμμασι λεύσσων φονίου δέργμα δράχοντος, 
πολύχειν καὶ πολυναύτας, Σύριόν ὃ᾽ ἅρμα διώχων, 
ἐπάγει δουριχλύτοις ἀνδρώσι τοξόδαμνον "Apz. 85 


πόριμος δ᾽ οὔτις ὑποστὰς μεγάλῳ ῥεύματι φωτῶν 


v 62 δὺσ περὶ M. — ἀσιῆτισ Νῖ. ᾿Ασιᾶτις Dindorfius— v. 64 τοχέεσ 
τ᾽ M. roxéec δ᾽ Blomf. et schol. A. oí πατέρες δὲ αὐτῶν xai αἱ ópóxotrot 
αὐτῶν yuvaixeg x. t. A.« De compositione huius carminis in ephem. gymn. 
Austr. a. 1868 accuratius egi. Terpandrum secutus canticum distribuit 

oeta in quinque partes, quxrum I. est Archa. (στρ. α΄. ἀντ. α΄, acp./S.) 
I. Katatropa. (ἀντ. β΄.) HI. Omphalus. er γ΄. ἀντ.γ΄. στρ. δ΄. ἀντ. δ΄.) 
1V. Metakatropa. (στρ. ε΄. ἀντ &.) V. Sp ragis. (στρ. ς΄. ἀντ. ς΄.) v. 66. 
πεπέραχε M. et s. M. χωμῳδεῖται ταῦτα ὕπολις ἐν Μαριχᾷ υἱεπέραχε 
μὲν ó περσέπτολις ἤδη ἢϊ!Παριχᾶς.« πεπέραχεν ὁ Turn. πεπέραχεν μὲν 


ν 

ὁ Porsonus. Υ. ΟἿ χωρασ M. ν. ΤῸ ὅδισμα, in marg. yp. ἔρεισμα τὴν 
ναῦν M. ν. 78 de idiuse M. ϑαλάσσας Blomf. ν. 74 ἐχυροῖσι M. 
&yopotat Cantabr. 1 aliique; infra v. 80 ἐχυροὶσ M. — v. 75 στυφέλοισ M. 
στυφελοῖς Blomf. γρυσονόμου M. γρυσογόνου Rob. ypucoyóvou yp. 
xal ypuaovóuou Par. B. »Utramque scripturam commemorant scholia.« 
Herm, — ἰσύϑεον φώσ M. v. 76 χυάνεον M. χυανοῦν Blomf. — λεύ- 
cuv M. — gotvíou M. φονίου Turn. — δέρμα M. — v. 77 moÀ»- 
ναύτησ M. πολυναύτας Vitebergensis. Cantabr. 2.— | v. 79. δόχιμοσ M. 
πόριμος Meimsoethius. — μεγάλω M. 


στρ. γ΄. 


ἀντιστρ. γ΄. 


στρ. ὃ΄. 


ἀντιστρ. δ΄. 


στρ. ε΄. 


ΠΕΡΣΑΙ. 1 


80 ἐγυροῖς ἕρχεσιν εἴργειν ἄμαγον χῦμα ϑαλάσσας" 90 


ἀπρόσοιστος γὰρ ὁ Περσᾶν στρατὸς ἀλχίφρρων τε λαύς. 


δυλύόμητιν δ᾽͵ ἀπάταν ϑευῦ τίς ἀνὴρ ϑνατὸς ἀλύξει; 
τίς ὁ χραιπνῷ ποδὲ πηδήματος εὐπετέυς ἀνάσσων; οὔ 
φιλόφρων γὰρ παρασαίνει βρυτὸν εἰς ἄρχυας "Ara, 

85 τόϑεν οὐχ ἔστιν ὕπισϑέν νιν ὑπεχδραμόντ᾽ εἰλύξαι. 100 
ϑεόϑεν γὰρ χατὰ Μοῖρ᾽ ἐχράτησεν τὸ παλαιὸν, ἐπέσχηφε δὲ 

Πέρσαις 

πωλέμωυς πυργοδαΐχτους 105 
διέπειν ἱππιογώρμας τε xàóvoug πόλεών τ᾽ ἀναστάσεις. 
ἔμαϑον δ᾽ εὐρυπόροιο ϑαλάσσας πολιαινομένας πνεύματι λάβρῳ 110 


90 ἐσορᾶν πόντιον ἄλσος, 


πίσυνοι λεπτοδόμοις πείσμασι λεωπόροις τε μαγαναῖς. 


ταῦτά μου μελαγχίτων 


φρὴν ἀμύσσεται φόβῳ, 115 
ὀᾶ, Περσιχοῦ στρατεύματος 


95 τοῦδε μὴ μόρον πύϑη - 


ται χένανδρον μέγ᾽ ἄστυ Συυσίδος. 


v.80 ϑαλάσσησ M. v. 81 περσῶν M. Περσᾶν Blomf. — — v. 88 
εὐπετέοσ M. εὐπετοῦς Porsonus. — ἀνάσσων M. ἀναΐσσων Vict. dváo- 
cu» Brunckius. — — v. 84 φιλύφρων yàp σαίνουσα τὸ πρῶτον παράγει 
βροτὸν εἰς ἀρχύστατα' τύόϑεν οὐχ ἐστιν ὑπερ ϑνατὸν ἀλύξαντα φυγεῖν. 
M. yàp παρασαΐίνει βροτὸν Seidlerus, qui primus hos versus antistro- 
phicos esse vidit. ἄρχυας "Ara Hermannus, quem non fugit, scholiastam 
cod. M., qui Homericum versum »ἡ δ᾽ Ἄτη σϑεναρή τε xal dprínos, 
φϑάνει δέ τε πᾶσαν ἐπ' alav« (Il.. 9, 90) attulisset, "Ara legisse. — 
ὕπερϑέν νιν ἀλυσχάξειν φυγόντα lleimsoethius. ὄπισδέν νιν ὑπεχδρα- 
μόντ᾽ ἀλύξαι. Oberd. διὸ οὐχ ἔστιν ἄνϑρωπον ὑπεχδραμόντα τὴν Ἄτην 
φυγεῖν. schol. P. cf. schol. B. ad Prom. v. 586 ὅπα πημονὰς ἀλύξω" 


τὰς παρεστώσας ἐμοὶ χαχοδαιμονίας ἐχφεύξομαι. --- v. 88 πόλεων 
δ᾽ M. πόλεών τ' Guelferbytanus. — v. 89 ϑαλάσσησ πολιαινυμένησ 
M. ϑαλάσσας πυλαινυμένας Par. A. aliique. — v. 90 ἐσ ὁρᾶν M. 
πνεύμασι λάβροισι περᾶν Engerus. fort. πνεύμασι λάβροις ἐσελᾶν. -“--- 

v. 91 λεπτοτόνοις Meinekius. --- λαυπόροισ M. λεωπόροις Heimsoe- 
thius. — μηχαναῖσ M. μαχαναῖς Blomfieldus. v. 98 ἀμύσεται M. 


v. 95 πόλισ M. eiecto glossemate μόρον Oberd. 


ἄντιστρ. ε΄. 


στρ. ς΄. 


ἄντιστρ. ς΄. 


8 ΑΙΣΧΥΛΟΥ͂ 


xat τὸ Αιϊσσίων πόλισμ᾽ 120 
ἀντίδουπον ἔσσεται, 
ὀᾶ, τοῦτ᾽ ἔπος γυναιχοπλῃ - 


100 ϑὺὴς ὅμιλος ἀπύων, 


βυσσίνοις δ᾽ ἐν πέπλοις πέσῃ λαχίς. 125 


πᾶς yàp ἱππηλάτας xai πεδοστιβὴς λεὼς 
σμῆνος ὡς ἐχλέλοιπεν μελισσᾶν σὺν ὀργάμῳ στρατοῦ, 
τὸν ἀμφίζευχτον ἐξαμείψας ἀμφοτέρας ἅλιον 180 


105 πρῶνα χυινὸν αἴας. 


ἔχτρα δ᾽ ἀνδρῶν ὁδῷ πίμπλαται δαχρύμασιν" 136 
Περσίδες δ᾽ ἀβροπενϑεῖς &xdaca πόϑῳ φιλάνορι 

τὸν αἰχγμάεντα ϑοῦρον εὐνατῇρ᾽ ἀποπεμφαμένα 

λείπεται μονόζυξ. 


110 ἀλλ᾽ ἄγε, Πέρσαι, τόδ᾽ ἐνεζόμενοι 140 


στέγος ἀρχαῖον, 

φροντίδα χεδνὴν χαὶ βαϑύβουλον 
ϑώμεϑα, χρεία δὲ προσήχει" 

πῶς ἄρα πράσσει Ξέρξης βασιλεὺς 


115 Δαρειογενὴς, 145 


τὸ πατρωνύμιον γένος ὑμέτερον; 
πότερον τύξου ῥῦμα τὸ νιχῶν, 
ἢ δορυχράνου 

λόγχης ἰσγὺς χεχράτηχεν; 


v. 98 ἔσεται M. ἔσσεται vulgo. ἄσεται Burneius. — v. 10] πέσηι 
λαχίσ ἃ pr. m. in M. omissa inter versus appicta sunt a correctore. 
v. 102 ἱππηλάτησ M. ἱππηλάτας super a, scripto y Lips. — — v. 1038 
μέλισσα M. μελισσᾶν Cantabr 1 v. 106 πύϑῳ M. σπάνει Heims. 
Nachtr. p. 61 ἔρῳ krit. Stud. p. 136 ὁδῷ Oberd. coll. schol. A. rà λέχτρα 
δὲ τῶν ἀνδρῶν Ty αὐτῶν ἀποδημίᾳ xai ἀπουσίᾳ πίμπλανται xai cis 
ροῦνται τοῖς δαχρύμασιν. schol. M. τῇ ἀπουσίᾳ αὐτῶν. schol. cod. Vit. - 
ἀποδημίᾳ. v. 107 ἀχροπενϑεῖσ M. ἁβροπενϑεῖς Paleius coll. schol. 
M. ὡς δυχεῖν ἁβρύνεσϑαι ἐπὶ τῷ (τὸ M. τῷ schol. A. Paleius) πενϑεῖν. 
Similiter v. 508 Περσίδες dicuntur ἀβρόγοοι. --- ἑχάσται.. M. ν. 108 
αἰγμήεντα M. αἰγμάεντα Guelferbytanus aliique. ebvarzp' M. ἀποπεμ- 
φαμένη M. Υ. 111 στευσ M. — v.116 ἡμέτερον M. áuérepov, super- 
scripto ἡ Lipsiensis. 


ΠΕΡΣΑΙ. Ω 


120 ἀλλ᾽ ἦδε ϑεῶν ἴσον ὀφϑαλμοῖς 150 
φάος ὁρμᾶται μήτηρ βασιλέως, 
βασίλεια δ᾽ ἐμὴ, προσπίτνω᾽ 
xai προσφϑόγγοις δὲ γρεὼν αὐτὴν 
πάντας μύϑοισι προσαυδᾶν. 
125 ὦ βαϑυξώνων ἄνασσα Περσίδων ὑπερτάτῃ, 155 
μῆτερ ἣ Ξέρξου γεραιὰ, γαῖρε, Δαρείου γύναι" 
ϑεοῦ μὲν εὐνάτειρα Περσῶν, ϑεοῦ δὲ xai μήτῃρ ἔφυς, 
εἴ τι μὴ δαίμων παλαιὸς νῦν μεϑέστηχε στρατῷ. 


ΑΤΟΣΣ A. 
ταῦτα δὴ λιποῦσ᾽ ἱχάνω γρυσεοστόλμους δόμους 
180 χαὶ τὸ Δαρείου τε χἀμὸν χοινὸν εὐνατήριον. 160 


χἀμὲ χαρδίαν ἀμύσσει φροντίς" ἐς δ᾽ ὑμᾶς ἐρῶ 
μῦϑον, οὐδαμῶς ἐμαυτῆς οὖσ᾽ ἀδείμαντος, φίλοι, 
μὴ μέγας δαίμων χονίσας οὖδας ἀντρέψῃ ποδὶ 
ὄλβον ὃν Δαρεῖος ἦρεν οὐχ ἄνευ ϑεῶν τινός. 
135 ταῦτά μοι διπλῇ μέριμν ἄφραστός ἐστιν ἐν φρεσὶ, 165 
μήτε χρημάτων ἀνάνδρων πλῆϑος ἐν τιμῇ μένειν 
μήτ᾽ ἀχρημάτοισι λάμπειν φῶς, ὅσον σϑένος πάρα. 
ἔστι γὰρ πλοῦτός y ἀμεαφὴς, ἀμφὶ δ᾽ ὀφϑαλμῷῴ φόβος" 
ὄμμα γὰρ δόμων νομίζω δεσπότου παρουσίαν. 
140 zpóg τάδ᾽, ὡς οὕτως ἐχόντων τῶνδε, σύμβουλοι λόγου 170 
τοῦδέ μοι γένεσϑε, Πέρσαι, γῃηραλέα πιστώματα" 
πάντα γὰρ τὰ χέδν᾽ ἐν ὑμῖν ἐστέ μοι βουλεύματα. 


v. 122 προσπίτνω M. προσπίτνωμεν Elmsleius. Sed προσπίτνω 
in vetustissimis libris scriptum fuisse intellegitur ex glossa cod. M. 
προσχυνῶ, in orationis continuitatem illata. v. 125 ante ὦ in M. 
Értoy — i. 6. ἔτι ὁ yopóc. ν. 127 εὐνήτειρα M. εὐνάτειρα ἃ. v. 131 
xaí ue M. χἀμὲ Bothius. cf. schol. A. xai ἐμὲ χατὰ τὴν χαρδίαν ἔσωϑεν 


χόπτει φροντίς. v. 182 librorum scriptura »οὐδαμῶς ἐμαυτῆς obo 
dósíuavroc« suspecta. v. 193 πλοῦτοσ M δαίμων Heimsoethius. — 
χονίσσασ M. χονίσας G. aliique libri. v. 136 ἀνάνδρων M. ἀναλχῶν 


Heimsoethius, coll. Hesych. ἀναλχής" ἄνανδρος, ἀσϑενής. — σέβειν M. 
μένειν Hartungus v. 138 ὀφϑαλμοῖσ M. ὀφϑαλμῷ Heimsoethius, coll. 
schol. A. ἤγουν ἀμφὶ τῷ Ξέρξῃ - ὀφθαλμὸν yàp ἐχεῖνον xai. v. 140 
τῶνδε M. ἀλλὰ σύμβουλοι Weilius. Sed τῶνδε agnoscit schol. A. »ὡς 
τούτων ὧν εἶπον οὕτως ἐχόντωνκ. --- v. 141 γηραλέα M. et schol. 
À. y»paàà Dind. 


145 


150 


160 


165 
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ΧΟΡΟΣ. 
εὖ τόδ᾽ ἔσϑι, γῆς ἄνασσα τῆσδε, μή σε δὶς φράσαι 
μήτ᾽ ἔπος μήτ᾽ ἔργον ὧν ἂν δύναμις ἡγεῖσϑαι σϑένῃ" 
εὐμενεῖς γὰρ ὄντας ἡμᾶς τῶνδε συμβούλους χαλεῖς. 175 


ΑΤΟΣΣ A. 
πολλοῖς μὲν ἀεὶ νυχτέροις ὀνείρασι 
ξύνειμ᾽ ἀφ᾽ οὗπερ παῖς ἐμὸς στείλας στρατὸν 
Ἰαόνων γῆν οἴγεται πέρσαι ϑέλων, 
ἀλλ᾿ οὔτι πω τοιόνδ᾽ ἐναργὲς εἰδόμην 
ὡς τῆς πάροιϑεν εὐφρόνης" λέξω δέ σοι. 180 
ἐδοξάτην μοι δύο γυναῖχ᾽ εὐείμονε, 
ἡ μὲν πέπλοισι llepotxoic ἠσχημένῃ, 
ἡ δ᾽ αὖτε Δωριχοῖσιν, εἰς ὄψιν μολεῖν, 
μεγέϑει τε τῶν νῦν ἐχπρεπεστάτα πολὺ 
χάλλει τ ἀμώμῳ, xai xaatyvfjca γένους 185 
ταὐτοῦ" πάτραν δ᾽ ἔναιον ἣ μὲν ᾿λλάδα 
χλήρῳ λαχοῦσα γαῖαν, ἣ δὲ βάρβαρον. 
τούτω στάσιν τιν᾽, ὡς ἐγὼ ᾿δόχουν ὁρᾶν, 
τεύχειν ἐν ἀλλήλαισι. παῖς δ᾽ ἐμὸς μαϑὼν 
χατεῖγε xàmpdivew, ἅρμασιν δ᾽ ὅπο 190 
ζεύγνυσιν αὐτὼ xai λέπαδν᾽ ἐπ᾿ αὐγένων 
τίϑησι. yy μὲν τῇ δ᾽ ἐπυργοῦτο στολῇ, 
ἐν ἡνίαισιν εἶχεν εὔαρχτον στόμα" 
? δ᾽ ἐσφάδαζε, xai χεροῖν ἔντη δίφρου 
διασπαράσσει χαὶ ξυναρπάζει βίᾳ 195 
ἄνευ γαλινῶν xai ζυγὸν Üpabet μέσον. 

v. 144 δυνάμεισ M. δύναμις schol. A. — ϑέλῃ M. πέλῃ Meinekius. 
σϑένῃ Oberd. cf. Hesych. σϑένει" δύναται. Idem lemma etiam scholio 
cod. M. praefigendum est. σϑένῃ" dvri τοῦ δύνηται. Ubi verbum 
ϑέλειν apud Homerum (ll. 21, 366. 13, 106. Od. 3, 121) δύνασϑαι 
significare videtur, manet notio volendi. v. 151 μοὶ om. M. v. 155 
ἀμώμῳ M., quod iure recepit Hermannus. ἀμώμω G. aliique. v. 156 
τ᾽ αὐτοῦ M. ταὐτοῦ G. aliique. — v. 159 ἐν ἀλλήληισι M. ἐν ἀλλήλαισι 
Blomfieldus. v. 161 ózauyévov M. v. 162 M. »y$ Sauppius. 

v. 164 ἐ-ντῆ M. ἔντη Scaliger. lta etiam scholiastam legisse vidit 
Weilius. »8v τῇ βίᾳ δίφρου χαλινὰ ῥήσσεικ s. M. v. 165 διασπα- 


ράττει M. διασπαράσσει Cantabr. 2. — v. 166 ἄνευ γαλινῶν M. 
ἀχάλινος ἅρμα Weilius. 


170 


175 


180 
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πίπτει δ᾽ ἐμὸς maig, xai πατὴρ παρίσταται 

Δαρεῖος οἰχτείρων σφέ" τὸν δ᾽ ὕπως ὁρᾷ 

Ξέρξης, πέπλους ῥήγνυσιν ἀμφὶ σώματι. 

χαὶ ταῦτα μὲν δὴ νυχτὸς εἰσιδεῖν΄ λέγω. 200 
ἐπεὶ δ᾽ ἀνέστην χαὶ γεροῖν χαλλιρρόου 

ἔφψαυσα πηγῆς, σὺν ϑυηπόλῳ χερὶ 

βωμὸν προσέστην, ἀποτρόποισι δαίμοσι 

ϑέλουσα ϑῦσαι πέλανον, ὧν τέλῃ τάδε. 

ὁρῶ δὲ φεύγοντ᾽ ἀετὸν πρὸς ἐσχώραν 205 
Φοίβου" φόβῳ δ᾽ ἄφϑογγος ἐστάϑην, φίλοι" 
μεϑύστερον δὲ χίρχον εἰσορῶ δρόμῳ 

περχνῷ τ᾽ ἐφορμαίνοντα xai γηλαῖς χώρα 

τίλλονϑ᾽ " ὁ δ᾽ οὐδὲν ἄλλο γ᾽ ἢ πτήξας δέμας 
παρεῖχε. ταῦτ᾽ ἔμοιγε δείματ᾽ εἰσιδεῖν, 210 
ὑμῖν δ᾽ ἀχούειν. εὖ γὰρ ἴστε, παῖς ἐμὸς 

πράξας μὲν εὖ ϑαυμαστὼὺς ἂν γένοιτ᾽ ἀνὴρ, 

χαχῶς δὲ πράξας οὐχ ὑπεύϑυνος πόλει. 

σωϑεὶς δ᾽ ὁμοίως τῆσδε χοιρανεῖ γϑονός. 


ΧΟΡΟΣ. 


185 οὔ σε βουλόμεσϑα, μῆτερ, οὔ ἄγαν φοβεῖν λόγοις — 9215 


ν , ' H e € , 
οὔτε ϑαρσύνειν: ϑεοὺς δὲ προστροπαῖς ἱχνουμένῃ, 
εἴ τι φλαῦρον εἶδες, αἰτοῦ τῶνδ᾽ ἀποτροπὴν τελεῖν, 

^ ^— , , * , , 
χεδνὰ δ᾽ ἐχτελῇ γενέσϑαι σοΐ τε xai τέχνῳ σέϑεν 
χαὶ πόλει φίλοις τε πᾶσι. δεύτερον δὲ χρὴ χοὰς 


19077 τε xai φϑιτοῖς γέασϑαι" πρευμενῶς δ᾽ αἰτοῦ τάδε 9220 


ἢ , 4. » e M , - *, , , 
σὸν πόσιν Δαρεῖον, ὅνπερ φῇς ἰδεῖν xat' εὐφρόνην, 


v. 171 χαλλιρόου M. v. 173 βωμὸν M. βωμῷ codd. nonnulli. 

v. 175 αἰετὸν M. ἀετὸν Brunckius. — v. 177 πρόμῳ Weilius. v. 178 
πτεροῖσ ἐφορμαίνοντα M. χείνῳ τ’ ἐπαχταίνοντα Heimsoethius. περχνῷ 
T Oberd. — στ᾿ 180 ἐσ-ἐδεῖν M. ἔστ᾽ ἰδεῖν vulgo εἰσιδεῖν Hartungus. 

v. 180 ϑρασύνειν M. — v. 188 ταδ᾽ αγαϑὰ δ᾽ M. τὰ δ᾽ ἀγάϑ᾽ Turn. 
τἀγάϑ᾽ Hermannus. χεδνὰ δ᾽ Heimsoethius coll. Hesych. χεδνά" ἀγαϑά.... 
χαλά. — τέχνοισ M. singularem τέχνῳ ex cod. Vind. et schol. A. σοὲ 
xal τῷ Ξέρξῃ restituit Heims. Etiam in cod. Vindob. superscripta 
est glossa rà Ξέρξῃ. v. 191 χατευφρόν M. 
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ἐσθλά σοι πέμπειν τέχνῳ τε yip ÉvepÜev ἐς φάος, 
τἄμπαλιν δὲ τῶνδε γαίᾳ χάτογα μαυροῦσϑαι σχότῳ. 
ταῦτα ϑυμόμαντις ὧν σοὶ πρευμενῶς παρήνεσα" 


195 εὖ δὲ πανταγῇ τελεῖν σοι τῶνδε χρίνομεν πέρι. 225 


ATO Z3 A. 
ἀλλὰ μὴν εὔνους γ᾽ ὁ πρῶτος τῶνδ᾽ ἐνυπνίων χριτὴς 
παιδὲ χαὶ δόμοις ἐμοῖσι τήνδ᾽ ἐχύρωσας φάτιν. 
ἐχτελοῖτο δὴ τὰ γρηστά. ταῦτα δ᾽, ὡς ἐφίεσαι, 
πάντα ϑήσομεν ϑεοῖσι τοῖς τ᾽ ἔνερϑε γῆς φίλοις, 
200 εὖτ᾽ ἂν εἰς οἴχους μόλωμεν. χεῖνο δ᾽ ἐχμαϑεῖν ϑέλω, 
ὦ φίλοι, ποῦ τὰς ᾿᾿ϑήνας φασὶν ἱδρῦσϑαι γϑονός. 


ΧΟΡΟΣ. 

τῆλε πρὸς δυσμαῖς, ἄναχτος Hàlou φϑινάσμασιν. 
ATOZZ A. 

ἀλλὰ μὴν ἵμειρ᾽ ἐμὸς παῖς τήνδε ϑηρᾶσαι πόλιν. 
X0P0 2. 

πᾶσα γὰρ γένοιτ᾽ ἂν ᾿βλλὰς βασιλέως ὑπήχοος. 
ATO 2X 2 A. 

205 ὧδέ τις πάρεστιν αὐτοῖς ἀνδροπλήϑεια στρατοῦ; 235 

ΧΟΡΟΣ. 

xat στρατὸς τοιοῦτος ἔρξας πολλὰ δὴ ἥδους xaxd. 
ATO Z 2A. 

xai τί πρὸς τούτοισιν ἄλλο; πλοῦτος ἐξαρχὴς δόμοις; 
X0P 0 X. 


ἀργύρου πηγή τις αὐτοῖς ἐστι, ϑησαυρὸς γϑονός. 


v. 193. γαίαι M. γαίας Turn. Sed cf. Soph. Trach. 978 ὕπνῳ χά- 
Toyov. — χάτοχ᾽ ἀμαυροῦσϑαι M. xdroya μαυροῦσϑαι Blomfieldus. 
v. 106 τελεῖν aot M. τελυῖδ' ἃ Weilius. v. 198 δὲ M. δὴ 
Turn. — v. 199. φίλ. M. φϑιτοῖς Ο. Sieversius, coll schol A. τοῖς 
Üsoig xal τοῖς χάτω vexpoic. Sed potest vexpoic ad φέλοις spectare. 
cf. Choeph. v. 833. v. 202. φϑινασμάτων M. φϑινάσμασιν Pauvius. 
cf. Hesychius s. v. φϑινάσμασε᾽ φϑίσεσι, 


ΠΕΡΣΑΙ. 


ΑΤΟΣΣ A. 
πότερα γὰρ tofouAxóg αἰχμὴ διὰ γερῶν αὐτοῖς πρέπει; 
XOP 0 X. 
210 οὐδαμῶς" ἔγχη σταδαῖα xai φεράσπιδες σαγαί. 
ATO 2 Z A. 
τίς δὲ ποιμάνωρ ἔπεστι χἀπιδεσπόζει στρατῷ ; 
ΧΟΡΟΣ. 
οὔτινος δοῦλοι χέχληνται φωτὸς οὐδ᾽ ὑπήχοοι. 
ATOX XA. 
πῶς dv οὖν μένοιεν ἄνδρας πολεμίους ἐπήλυδας. 
XOPO0 . 
ὥστε Δαρείου πολύν τε xoi xaÀóv φϑεῖραι στρατόν. 
AT O0 X 2 A. 
215 δεινά τοι λέγεις ἰόντων τοῖς τεχοῦσι φροντίσαι. 
ΧΟΡΟΣ. 


dÀÀ ἐμοὶ δοχεῖν, τάχ εἴσει πάντα ναμερτῇ λόγον" 
τοῦδε γὰρ δράμημα φωτὸς llepauxóv πρέπει μαϑεῖν, 
xai φέρει σαφές τι πρᾶγος ἐσϑλὸν ἢ χαχὸν χλύειν. 


ΑΓΓΕΛΟΣ. 
ὦ γῆς ἁπάσης ᾿Ασίδος πολίσματα, 

290 ὦ Περσὶς ala xai πολὺς πλούτου λιμὴν, 
ὥμοι, xaxov μὲν πρῶτον ἀγγέλλειν xaxd, 
ὅμως δ᾽ ἀνάγχῃ πᾶν ἀναπτύξαι πάϑος" 
ὡς ἐν μιᾷ πληγῇ κατέφϑαρται πολὺς 
ὄλβος, τὸ Περσῶν δ᾽ ἄνϑος οἴχεται πεσόν. 


245 


250 
253 
254 
251 
252 


v. 209 γερόσ M. γερῶν Brunckius. yepoiv Elmsleius. — ἀυτ᾽ πρέ- 
πει M. v. 211 ποιμάνωρ M. ποιμάνωρ᾽ ποιμὴν, ἢ βασιλεύς Hesych. — 
στρατῶι M. στρατοῦ libri nonnulli. v. 215 ἰόντων M. συϑέντων 
Meinekius ᾿βεβώτων Weilius. μολόντων Heimsoethius. ν. 216 εἴσηι- 
νημαρτῇ M. εἴσει — ναμερτῇ Porsonus. v. 219 ἀσιάδοσ M. Ἡσίδος 
Blomfieldus. Versuum ordinem, qui in libris turbatus erat, restitui; 
qui post v. 224 in libris legitur versus »Πέρσαι" στρατὸς yàp πᾶς 
ὄλωλε βαρβάρωνᾳ delendus est. 


στρ. α΄. 
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ΧΟΡΟΣ. 
225 dv, ἄνια χαχὰ, νεύχοτα 
xal δάϊ". αἰαῖ διαίνεσϑε, Πέρ- 
cat, τόδ᾽ ἄχος χλύοντες. 
ΑΓΓΕΛΟΣ. 
e , ) Y 3 - H 
ὡς πάντα y ἔστ᾽ ἐχεῖνα διαπεπραγμένα" 
χαὐτὸς δ᾽ ἀέλπτως νύστιμον βλέπω φάυς. 


ΧΟΡΟΣ. 


ἀντιστρ. α΄. 990 7 μαχροβίοτος ὅδε γέ τις 


αἰὼν ἐφάνϑη γεραιοῖς, ἀχού- 
ety τόδε πῆμ᾽ ἄελπτον. 2605 
Al 'EAO0 S. 
xai μὴν παρών ys xoÜ λόγους ἄλλων χλύων, 
Πέρσαι, φράώσαιμ᾽ ἂν οἵ ἐπορσύνϑη xaxd. 


ΧΟΡΟΣ. 


στρ. β΄. 235 órototot, μάταν 


ἂντιστρ. β΄. 


τὰ πολέα βέλεα παμμιγῆ 
τᾶσδ᾽ ἀπ᾽ ᾿Ασίδος ἦλϑεν αἴας 270 
δίαν Ελλάδα γώραν. 


ΑΓΓΕΛΟΣ. 
πλήϑουσι νεχρῶν δυσπότμως ἐφϑαρμένων 
940 Σαλαμῖνος ἀχταὶ πᾶς τε πρόσγωρος τόπος. 


ΧΟΡΟΣ. 


ὀτοτοτοῖ, φίλων | 
ἁλίδονα μέλεα παμβαφὴ 275 


v. 226 di di M. v. 227 104^ ἄγοσ M. v. 229 χἀυτὸσ M. 
αὐτὸς Porsonus. v. 235 óroroi roi M.; sed recte in antistr. Proro- 
τοῖ.. v. 2836 πολλὰ M. πολέα Lachmannus. βέλεα M. τέλεα Mei- 
nekius. v. 237 γᾶσ ἀπ᾽ 'aetóoe ἢ λϑ'᾽ £x? alav M. corr. Weilius. — v. 238 
δῖαν M. et sch. h. δαΐαν cod. Lambethanus, unde δάαν Blomfieldus. 

v. 242 ἁλιδόνα σώματα πολυβαφὴ M. yp. μέλεα cod. Vindob. Heim- 
soethius, παμβαφῇ Heimsoethius. 


ΠΕΡΣΑΙ. ] 


cC 


χατϑανόντα λέγεις φέρεσϑαι 
πλαγχτοῖς ἐν διπλάχεσσιν. 


AI'l'EAO0 s. 
οὐδὲν γὰρ ἤρχει τόξα, πᾶς δ᾽ ἀπώλλυτο 
245 στρατὸς δαμασϑεὶς ναΐοισιν ἐμβολαῖς. 


ΧΟΡΟΣ. 
στρ. γ΄. ἔυζ᾽ ἄποτμον δαΐοις 980 
δυσαιανῇ βοὰν" 
ὡς Πέρσαις πάντα παγχάχως 
250 ϑεοὶ ϑέσαν, αἰαῖ, στρατοῦ φϑαρέντος. 


ΑΓΓΕΛΟΣ. 
ὦ πλεῖστον ἔγϑος ὄνομα Σαλαμῖνος χλύειν" 
φεῦ, τῶν ᾿Αϑηνῶν ὡς στένω μεμνημένος. 985 


ΧΟΡΟΣ. 
ἂντιστρ. γ΄. στυγνᾶν γ᾽ ᾿Αϑανᾶν δαμόταις 
μεμνῆσϑαί τοι πάρα, 
255 ὡς πολλὰς Περσίδων μάταν 
εὔνιδας ἔχτισσαν ἠδ᾽ ἀνάνδρους. 


ATO X 2 A. 
σιγῶ πάλαι δύστηνος ἐχπεπληγμένῃ 900 
xaxoig* ὑπερβάλλει yàp ἦδε συμφορὰ 
τὸ μήτε λέξαι μήτ᾽ ἐρωτῆσαι πάϑη. 
200 ὕμως δ᾽ ἀνώγχῃ πημονὰς βροτοῖς φέρειν 
ϑεῶν διδόντων" πᾶν δ᾽ ἀναπτύξας πάϑος 


v. 244 πλαγχτοῖσ ἐν διπλάχεσσιν M. πλαγχτοῖς (πλαχτοῖς Vit. aliique) 
vix sanum. Videtur poeta scopulos significasse, ad quos interfectorum 
Persarum corpora detrusa sunt. v. 247 sequ. ipte ἄποτμον βοὰν 
δυσαιανῇ πέρσαισ δαΐυισ' ὡσ πάντα παγχάχωσ ἔϑεσαν di di στρατοῦ 
φϑαρέντοσ M. ἴοζ᾽ ἄποτμον δαΐοις δυσαιανῇ βοὰν Hermannus. ϑαμόταις 
oro dato; Heimsoethius. ὡς Πέρσαις πάντα παγχάχως Schillerus et. 
euffelius. ϑεοὲ addidit Hermannus, quod supplet schol. P. »oí ϑεοὲ 
δηλαδή « — ϑεοὲ ϑέσαν Heimsoethius. v. 253 στυγναί γ᾽ ἀϑῆναι 
δαΐοισ M. (ἀϑᾶναι Vit. Lips. στυγνᾶν γ᾽ Ἡϑανᾶν Weilius. δαμόταις 
Oberd. ν. 256 ἔχτισαν εὔνιδασ M. εὔνιδας ἔχτισσαν Boeckhius. 
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λέξον χαταστὰς, χεὶ στένεις χαχοῖς ὅμως, 295 
τίς οὐ τέϑνηχε, τίνα δὲ xai πενϑήσομεν 
τῶν ἀρχελείων ὅστ᾽ ἐπὶ σχῃπτουχίᾳ, 

200 ταχϑεὶς ἄνανδρον τάξιν ἠρήμου ϑανών; 


AITEAO 32. 

Ξέρξης μὲν αὐτὸς ζῇ τε xal βλέπει φάος. 
ATOZZ A. 

ἐμοῖς μὲν εἶπας δώμασιν φάος μέγα 800 

xai λευχὺν ἦμαρ νυχτὸς éx μελαγχέμου. 
ΑΓΓΕΛΟΣ. 


᾿Αρτεμβάρης δὲ μυρίας ἵππου βραβεὺς 

910 στυφλοὺς παρ᾽ ἀχτὰς ϑείνεται Σιληνιῶν. 
χὠ χιλίαρχος Δαδάχης πληγῇ δορὸς 
πήδημα χοῦφον ἐχ νεὼς ἀφήλατο. 305 
Τενάγων 7, ἄριστος βαχτρίων ἰϑαιγενὴς, 
ϑαλασσόπληχτον νῆσον Atavcog πολεῖ. 

οἹδ Διλαῖος, ᾿Αρσάμης τε χἀργήστης τρίτος, 
οἵδ᾽ ἀμφὶ νῆσον τὴν πελειοϑρέμμονα 
χυχώμενοι χύρισσον ἰσγυρὰν γϑόνα" 810 
ῥοαῖς τε Νείλου γειτονῶν Αἰγυπτίου 
᾿Δρχτεὺς, ᾿Αδεύης, xal φερεσσαχὴς τρίτος 

980 Φαρνοῦχος οἵδε ναὸς ἐχ μιᾶς πέσον" 
Χρυσεὺς ἤιάταλλος μυριόνταργος ϑανὼν 
πυρρὰν ζαπληϑῆ δάσχιον γενειάδα 810 
ἔτεγγ᾽, ἀμείβων γρῶτα πορφυρέᾳ βαφῇ" 


v. 262 χὰι à M. v. 264 ἀρχγελείων cum glossa λαῶν dpyóv- 
Tro» M. ες Ἦν κα G. et reliqui omnes. ἀρχελάων Robort. ν. 265 
ἄνανδρον M. ἄναρχον Robort. v. 266 φάοσ βλέπει M. βλέπει 


φάος Schol ad Arist. Ran. 1028 (ed. Dübn.) v. 268 Zuap M. 

v. 273 ἄριστοσ M. ἀριστεὺς Blomfieldus — ἰϑαιγενὴς M. ἀλλά με 
ἴσον ἰϑαιγενέεσσιν ἐτίμα Hom. Od. XIV, 203. — ϑαγενὴς plurimi libri, 

v. 275 Λίλαιοσ M. Διλαῖος Lehrsius. v. 277 νιχώμενοι M. xoxo- 
μενοι cum glossa ταρασσόμενοι ex cod. Vindob. Heimsoethius. ν. 278 
πηγαῖσ M. ῥοαῖς Oberd. ^ v.279 φρεσεύησ M. φερεσσεύης Cantabr. 
i aliique. φερεσσαχὴς Halmius. ν. 282 πυρὰν M. ἃ pr. m. πυρρὰν à 
sec. m. πυρσὴν Porsonus. v. 283 zopgupéa M. zopgupéa ceteri libri. 
πορφυρᾷ X'orsonus. 
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xal Màyoc "Apafloc, ᾿Δρτάβης τε Báxrptoc, 


285 ἵππου μελαίνης ἡγεμὼν τρισμυρίας, (315) 
σχληρᾶς μέτοιχος γῆς ἐχεῖ χατέφϑιτο. 
"Auzetptc, ᾿ἀμφιστρεύς τε πολύπονον δόρυ 820 


νωμῶν, ὅ * ἐσθλὸς ᾿ἀριόμαρδος Σάρδεσιν 
πένϑος παρασχὼν, Σεισάμης ϑ᾽ ó Móatoc, 
290 θάρυβίς τε πεντήχοντα πεντάχις νεῶν 
ταγὸς, γένος Λυρναῖος, εὐειδὴς ἀνὴρ, 
χεῖται ϑανὼν δείλαιος οὐ μάλ᾽ εὐτυγῶς" 395 
“Συέννεσίς τε πρῶτος εἰς εὐψυχίαν, 
Κιλίχων ἔπαργος, εἷς ἀνὴρ πλεῖστον πόνον 
295 ἐχϑροῖς παρασχὼν, εὐχλεῶς ἀπώλετο. 
τοιῶνδέ γ᾽ ἀργῶν νῦν ὑπεμνήσϑην πέρι" 
πολλῶν παρόντων δ᾽ ὀλίγ᾽ ἀπαγγέλλω xaxd. 380 
AT 0 XA. 
alat, xaxàv ὕψιστα δὴ χλύω τάδε, 
αἴσχη τε Πέρσαις xai λιγέα χωχύματα. 
800 ἀτὰρ φράσον μοι τοῦτ᾽ ἀναστρέψας πάλιν, 
πόσον δὲ πλῆϑος ἦν νεῶν Ἑλληνίδων, 
ὥστ᾽ ἀξιῶσαι Περσιχῷ στρατεύματι 335 
μάχην Cuvádat ναΐοισιν ἐμβολαῖς; 


ΑΓΓΕΛΟΣ. 
πλήϑους μὲν ἂν σάφ᾽ lo? ἕχατι βάρβαρον 
305  vaudiv χρατῇσαι. χαὶ γὰρ “Ἕλλησιν μὲν ἦν 
ὃ πᾶς ἀριϑμὸς ἐς τριαχάδας δέχα 


v. 284 Máyoa M. Ἠᾶγος Turn. v. 285 versum, qui post. v. 281 
legebatur, hic reposuit Weilius. v. 287 ἄμιστρισ M. "Auxocptc 
Brunckius. v. 289 9' ante ó om. M., addunt ἃ G. aliique. v. 293 
σώωνϑσίσ τε M. Συέννεσίς te Turn. cf. Herod. VII, 98. K(t£ Συέννε- 
σις Ὡρομέδοντος. v. 294 drapyóe M. ἔπαρχος cum Ven. B. aliisque 


Brunckius. v. 295 νηλεῶς ex glossa Par. B. recepit Hermannus. 
εὐχλεῶσ M. . V. 296 τοιῶνδ᾽ ἀρχόντων νῦν M. (νῦν ἃ rec. manu 
supra versum adiectum). τοιῶνδέ y? ἀρχῶν Canterus. v. 297 δ᾽ om. 


M., quare ἀπαγγέλλων suspicatur Weilius. v. 301 πόσον δὴ M. πόσον 
δὲ G. aliique. ἀντὲ τοῦ δὴ adscr. in Par. B. v. 304 βαρβάρων M, 
βάρβαρον Heathius. v. 305 vauci M. ναυσὶν Porsonus. ἕλλησι M. 
corr. Brunckius. 
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ναῶν, δεχὰς δ᾽ ἦν τῶνδε γωρὶς ἔχχριτος" 340 
Ξέρξῃ δὲ, xai γὰρ οἶδα, χιλιὰς μὲν ἦν 
ὧν ἦγε πλῆϑος, αἱ δ᾽ ὑπέρχομποι τάχει 
810 ἑχατὸν δὶς ἦσαν ἐπτά ϑ'᾽" ὧδ᾽ ἔχει λόγος. 
μή σοι δοχοῦμεν τῇδε λειφρϑῆναι μάχῃ; 


ATO ZZ A. 
ἀλλ᾽ ὧδε δαίμων τις χατέφϑειρε στρατὸν, 840 
τάλαντα βρίσας οὐχ ἰσορρόπῳ τύχῃ. 
ΑΓΓΕΛΟΣ. 
ϑεοὶ πόλιν σώζουσι Παλλάδος ϑεᾶς. 
ATO 2 Z A. 


315 ἔτ᾽ dp ᾿Αϑηνῶν ἔστ᾽ ἀπόρϑητος πόλις; 


ΑΓΓΕΛΟΣ. 
ἀνδρῶν γὰρ ὄντων ἕρχος ἐστὶν ἀσφαλές. 


ATOZZIA 
ἀρχὴ δὲ ναυσὶ συμβολῆς τίς ἦν; φράσον. 850 
τίνες χατῇῆρξαν, πότερον "EAAQvec, μάχης, 
ἢ παῖς ἐμὸς, πλήϑει χαταυγήσας νεῶν; 


4ΓΓΕΔ0 «x. 
820 ἦρξεν μὲν, ὦ δέσποινα, τοῦ παντὸς χαχοῦ 
φανεὶς ἀλάστωρ ἢ xaxóc δαίμων ποϑέν. 
ἀνὴρ γὰρ λλην ἐξ ᾿Αϑηναίων στρατοῦ j 
jp γάρ U^» / p 35 
ἐλϑὼν ἔλεξε mai) σῷ Ξέρξῃ τάδε, 
ὡς, εἰ μελαίνης νυχτὸς ἵξεται χνέφας, 


c 


v.309 ὦν Zys πλῆϑοσ M. νεῶν τὸ πλῆϑος Plutarchus (Themist. 
XIV.). — ὁπέρχομποι M et Plut. l. l. ὑπέρχοποι Wakefieldus et Blomf., 
cum forma ὑπέρχομπος poetis tragicis usitata nom sit. Sed cf. Lo- 
beckius ad Soph. Ai. v. 127. — v. 3811 δοχῶμεν G. et schol. A. — 
v.v. 312, 313 recte ab Hermanno Atossae attribuuntur, v. 314 nuntio. 
versui 314. in M. lineola praefixa est. v. 315 ἔτ-ἀρ᾽ M. ἔτ’ ἄρ᾽ G. 
aliique. ἔτ᾽ àp' Schützius. v. 317 ναυσὶν M. 
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825 Ἕλληνες οὐ μενοῖεν, ἀλλὰ σέλμασιν 
ναῶν ἐπενϑορόντες ἄλλος ἄλλοσε 
δρασμῷ χρυφαίῳ βίοτον ἐχσωσοίατο" 800 
ὃ Ó' εὐϑδὺς ὡς ἤχουσεν, οὐ ξυνεὶς δόλον 
Ἕλληνος ἀνδρὸς οὐδὲ τὸν ϑεῶν φϑόνον, 
330 πᾶσιν προφωνεῖ τόνδε ναυάρχοις λόγον᾽ 
εὖτ ἂν φλέγων ἀχτῖσιν ἥλιος γϑόνα 
λήξῃ, χνέφας δὲ τέμενος αἰϑέρος λάβῃ, 365 
τάξαι νεῶν μὲν στῖφος àv στοίγοις τρισὶν, 
ἔχπλους φυλάσσειν xal πόρους ἁλιρρόϑους " 
335 ἄλλας δὲ χύχλῳ visov Αἴαντος πέριξ" 
ὡς, εἰ μόρον φευξοίαϑ' “Ἕλληνες χαχὸν, 
ναυσὶν χρυφαίως δρασμὸν εὑρόντες τινὰ, 870 
πᾶσιν στέρεσϑαι χρατὸς ἦν προχείμενον. 
τοσαῦτ᾽ ἔλεξε χάρϑ᾽ ὑπ᾿ εὐθύμου φρενός" 
840 οὐ γὰρ τὸ μέλλον ἐχ ϑεῶν ἠπίστατο. 
οἱ δ᾽ οὐχ ἀχόσμως, ἀλλὰ πειϑάρχῳ φρενὶ 
ϑοίνην ἐπορσύνοντο, ναυβάτης τ᾽ ἀνὴρ 375 
τροποῦτο χώπην σχαλμὸν ἀμφ' εὐήρετμον. 
ἐπεὶ δὲ φέγγος ἡλίου χατέφϑιτο 
846 χαὶ νὺξ ἐπήει, πᾶς ἀνὴρ χώπης ἄναξ 
ἐς ναῦν ἐχώρει, πᾶς Ü' ὅπλων ἐπιστάτης. 
τάξις δὲ τάξιν παρεχάλει νεὼς μαχρᾶς" 380 
πλέουσι δ᾽ ὡς ἕχαστος ἦν τεταγμένος" 
xai πάννυχοι δὴ διάπλοον χαϑίστασαν 
860 ναῶν ἄναχτες πάντα ναυτιχὸν λεών. 
xai νὸξ ἐχώρει, xo μάλ᾽ “Ελλήνων στρατὸς 
χρυφαῖον ἔχπλουν οὐδαμῇ χαϑίστατο. 880 


v.v. 325 — 827 μένοιεν --- ἐχσωσαίατο M. μενοῖεν — ἐχσωσοίατο 
Monkius. ν. 826 ἐπανϑορόντεσ M. ἐπενϑορόντες G. aliique. — v. 398 
ὃ δ᾽ M. v. 829 ὁυ δετῶν M. v. 333 στῖφοσ μὲν M. μὲν στῖφος 
Brunckius. ν. 337 νηυσὶν M. ναυσὶν Porsonus. v. 339 ὁπέυϑύμου 
M. óz' ἐχϑύμου Aldina. v. 842 δεῖπνον M. δεῖπνόν τ᾽ Scaliger. 
ϑοίνην Blomfieldus. | Vai εὐωχίαν Sch. A. ϑοίνῃ" εὐωχία, τροφή. 
Hesych. v. 944 φϑέγγος, littera 9 puncto nota ; v. 946 πᾶσ 
δ᾽ M. supra scripto δ᾽ Par. B. — v. 347 τάξεισ, ad ultimam syllabam 
supra scripto « M. 
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ἐπεί ye μέντοι λευχόπωλος ἡμέρα 
πᾶσαν χατέσγε γαῖαν εὐφεγγὴς ἰδεῖν, 
8δῦ πρῶτον μὲν ἠχῇ χέλαδος “Ελλήνων πάρα 
μολπηδὸν ηὐφήμῃσεν, ὄρϑων δ᾽ ἅμα 
ἀντηλαΐλαξε νησιώτιδος πέτρας 390 
ἠχώ" φόβος δὲ πᾶσι βαρβάροις παρῆν 
γνώμης ἀποσφαλεῖσιν " οὐ γὰρ ὡς φυγῇ 
800 παιᾶν ἐφύμνουν σεμνὸν Ἕλληνες τότε, 
ἀλλ εἰς μάγην ὁρμῶντες εὐφύχῳ ϑράσει. 
σάλπιγξ δ᾽ ἀὐτῇ πάντ' ἐχεῖν᾽ ἐπέφλεγεν" 395 
εὐϑὺς δὲ χώπης ῥοδθιάδος ξυνεμβολὴ 
ἔπαισαν ἅλμην βρύχιον ἐχ χελεύσματος 
805 ϑοῶς δὲ πάντες ἦσαν ἐχφανεῖς ἰδεῖν. 
τὸ δεξιὸν μὲν πρῶτον εὔταχτον χέρας 
ἡγεῖτο χύσμῳ, δεύτερον δ᾽ ὃ πᾶς στόλους 400 
ἐπεξεχγώρει, xat παρῆν ὁμοῦ χλύειν 
πολλὴν βοὴν, νὼ παῖδες EAMjwow, ἴτε, 
810 ἐλευϑεροῦτε πατρίδ᾽, ἐλευϑεροῦτε δὲ 
παῖδας, γυναῖχας, ϑεῶν δὲ πατρῴων ἕδη, 
ϑήχας δὲ προγόνων" νῦν ὑπὲρ πάντων ἀγών.« 405 
xai μὴν παρ᾽ ἡμῶν Περσίδος γλώσσης ῥόϑος 
ὑπηντίαζε" χοὐχέτ᾽ ἦν μέλλειν ἀχμή. 
875 εὐϑὺς δὲ ναῦς ἐν νηΐ γαλχήρῃ στόλον 
ἔπαισεν: ἦρξε δ᾽ ἐμβολῆς ᾿Ελληνιχὴ 
ναῦς, χἀποϑραύει πάντα Φοινίσσης νεὼς 410 
χύόρυμβ᾽" ἐπὶ ἄλλην δ᾽ ἄλλος ἴϑυνεν δόρυ. 
τὰ πρῶτα μέν νυν ῥεῦμα Περσιχοῦ στρατοῦ 
380 ἀντεῖγεν᾽ ὡς δὲ πλῆϑος ἐν στενῷ νεῶν 
ἤϑροιστ, ἀρωγὴ δ᾽ οὔτις ἀλλήλοις παρῆν, 
αὐτοὶ δ᾽ ὑφ᾽ αὑτῶν ἐμβόλοις γαλχοστύμοις 415 


v. 956 εὐφήμησεν M. ηὐφήμησεν Brunckius. v. 358 in margine 
a correctore additus. v. 362 δ᾽ inter versus M. v. 964 χελεύμα- 
toc M. χελεύσματος plurimi libri. . — v. 366 εὐτώχτωσ M. εὔταχτον 
Vit. aliique. v. 946 ἥρξεν δ᾽ M. v. 382 ἐμβολαῖσ M. ἐμβόλοις 
Stanleius. 
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παίοντ᾽, ἔϑραυον πάντα χωπήρῃ στόλον" 
"EAÀgwxat τε νῆες οὐχ ἀφρασμόνως 

885 χύχλῳ πέριξ ἔϑυνον " ὑπτιοῦτο δὲ 
σχάφῃ νεῶν, ϑάλασσα δ᾽ οὐχέτ' ἦν ἰδεῖν, 
ναυαγίων πλήϑουσα χαὶ φόνου βροτῶν. 420 
ἀχταὶ δὲ νεχρῶν γοιράδες τ᾽ ἐπλήϑυον. 
φυγῇ δ᾽ ἀχόσμως πᾶσα ναῦς ἠρέσσετο, 

390 ὕσαιπερ ἦσαν βαρβάρου στρατεύματος. 
τοὶ δ᾽, ὥστε ϑύννους ἤ vw ἰχγϑύων βόλον, 
ἀγαῖσι χωπῶν ϑραύμασίν τὶ ἐρειπίων 425 
ἔπαιον, ἐρράγχιζον, εὐχωλὴ δ᾽ ὁμοῦ 
χωχύμασιν χατεῖχε πελαγίαν ἅλα, 

395 ἕως χελαινῆς νυχτὸς dppu ἀφείλετο. 
χαχῶν δὲ πλῆϑος οὐδ᾽ ἂν εἰ δέχ ἤματα 
στοιγηγοροίην, οὐχ ἂν ἐχπλήσαιμίέ σοι. 480 
εὖ γὰρ τόδ᾽ ἔσϑι, nródg ἡμέρᾳ μιᾷ 
πλῆϑος τοσοῦτ᾽ ἀριϑμὸν ἀνϑρώπων ϑανεῖν. 


ΑΤΟΣΣΑ. 
400 αἰαῖ, χαχῶν δὴ πέλαγος ἔρρωγεν μέγα 
Πέρσαις τε xai πρόπαντι βαρβάρων γένει. 


ΑΓΓΕΛΟΣ. 


H4 - ?^95 * €- , 
εὖ νῦν τόδ᾽ ἔσϑι, μηδέπω μεσοῦν xaxóv: 435 


v. 988 παίοντ᾽ M. et schol. M., qui παράλογον τὸ duixóv adscrip- 
sit. cf. Hesiod. op. 184 βάξοντε — βάζοντες. Sed παίοντ᾽ est imperfectum 
neglecto augmento. — παισϑέντ᾽ Porsonus. ν. 9385 ἔϑεινον M. ἔτει- 
vov Heimsoethius. ἔϑυνον Oberd. Idem legisse videtur schol. B., qui 

lossam ἐχώρουν adscripsit. v. 389 ἀχόύσμωσ M. ἀχόσμῳ Vit. de- 
eta c littera a correctore. Idem coniecit Casaubonus coll. v. 437., ubi 
ἀχύσμῳ ξὺν φυγῇ legitur. v. 393 οἰμωγῆς M. οἰμωγὴ ex correctione 
Vit. εὐχωλὴ Sauppius. v. 894 χωχύμασιν M. χαυχήμασιν Herm. 

v. 995 νυχτὸσ ὄμμ' M. νυχτὸς ἅρμ' Oberd. ἕως ἡ νὺξ ἐπειγομένη 
ἔπαυσεν αὐτοὺς τῆς μάχης Schol M. cf. Choeph. v. 660 τάχυνε δ᾽ 
ὡς xal νυχτὸς ἅρμ᾽ ἐπείγεται σχοτεινύν. --- νυχτὸς pu] περίφρασις, 
ἡ νύξ s. M. --- ἔφοδος in cod. Vind. super ὄμμ᾽ scriptum, unde οἷμ 


Ὁ. 
Heimsoethius. ν. 9397 στοιχοιγαροίην M. v. 398 μὴδ᾽ à» M. cum 
glossa μηδαμῶς ad uyódu Par. A. v. 899 τοσοῦτ᾽ ἀριϑμὸν M. το- 
σουτάριάμον Lips. ν. 400 ἔρρω... ται M. ἔρρωγεν Cant. 2 à pr. m. 


99 AIZXYA0Y 


τοιάδ᾽ ἐπ᾽ αὐτοῖς ἦλϑε συμφορὰ πάϑους, 
ὡς τοῖσδε χαὶ δὶς ἀντισηχῶσαι ῥοπῇ. 


ΑΤΟΣΣΑ. 
405 xai τίς γένοιτ᾽ dy τῇσδ᾽ ἔτ᾽ ἐγϑίων τύχη; 
" λέξον τίν᾽ αὖ φὴς τήνδε συμφορὰν στρατῷ 
ἐλϑεῖν χαχῶν ῥέπουσαν ἐς τὰ μάσσονα. 440 


ΑΓΓΕΛΟΣ. 


Περσῶν ὅσοιπερ ἧσαν ἀχμαῖοι φύσιν, 

[φυχήν τ᾽ ἄριστοι χεὐγένειαν ἐχπρεπεῖς,] 
410 αὐτῷ 7 ἄναχτι πίστιν ἐν πρώτοις ἀεὶ, 

τεϑνᾶσιν αἰσχρῶς δυσχλεεστάτῳ μόρῳ. 


ATOZZ A. 
ot ᾽γὼ τάλαινα συμφορᾶς χαχῆς, φίλοι" 445 
ποίῳ μόρῳ δὲ τούσδε φὴς ὀλωλέναι; 


ΑΓΓΕΛΟΣ. 
νῆσός τις ἐστὶ πρόσϑε Σαλαμῖνος τόπων, 
4165 βαιὰ, δύσορμος ναυσὶν, ἣν ὃ φιλόχορος 
Πὰν ἐμβατεύει, ποντίας ἀχτῆς ἔπι. 
ἐνταῦϑα πέμπει τούσδ᾽, ὅπως, ὅτ᾽ ἂν νεῶν 450 
φϑαρέντες ἐγϑροὶ νῆσον ἐχσωζοίατο, 
χτείνοιεν εὐγείρωτον ᾿ξλλήνων στρατὸν, 
420 φίλους δ᾽ ὑπεχσώζοιεν ἐναλίων πόρων, 
χαχῶς τὸ μέλλον ἱστορῶν. ὡς γὰρ ϑεὸς 
ναῶν ἔδωχε χῦδος “Ἕλλησιν μάχης, 455 
αὐϑημερὸν φράξαντες εὐχάλχοις δέμας 
ὅπλοισι ναῶν ἐξέϑρωσχον" ἀμφὶ δὲ 


v. 405 τῆσδέτ᾽ M. τῆσδ᾽ ἔτ᾽ Lips. v.406 τῆνδε M. ν. 409 
del. Paleius. xai εὐγένειαν M. v. 411 αἰσγρῶσ M. οἰχτρῶς alii. 
v. 412 ot ἐγὼ M. oi ᾿γὼ Porsonus v. 415 νηυσὶν M. v. 417 
ὅτ᾽ ἂν M. ὅτ᾽ ἐχ Elmsleius. — v. 418 ἐξσωξοίατο supra primam sylla- 
bam x scripto M. ἐχσωσοίατο Meinekius. ν. 419 χτεένοιεν M. χτεί- 
νείαν Porsonus. erpató.. v. M. ἄγραν Weckleinius. ν.424 ἐξέϑρωισχον M. 
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495 χυχλοῦντο πᾶσαν νῆσον, ὥστ᾽ ἀμηχανεῖν 
ὅποι τράποιντο. πολλὰ μὲν γὰρ ἐχ γερῶν 
πέτροισιν ἠράσσοντο, τοξιχῇς τ᾽ ἀπὸ 460 
Üdptyyog ἰοὶ προσπίτνοντες ὥλλυσαν. 
τέλος δ᾽ ἐφορμηϑέντες ἐξ ἑνὸς ῥόϑου 
480 παίουσι, χρεοχοποῦσι δυστήνων μέλῃ, 
ἕως ἁπάντων ἐξαπέφϑειραν βίον. 
Ξέρξης δ᾽ ἀνῴμωξεν χαχῶν ὁρῶν βάϑος" 465 
ἕδραν yàp εἶχε παντὸς εὐαγῇ στρατοῦ, 
ὑφηλὸν ὄχϑον ἄγχι πελαγίας ἁλός" 
495 ῥήξας δὲ πέπλους χἀναχωχύσας λιγὺ, 
πεζῷ παραγγείλας ἄφαρ στρατεύματι 


fpa! ἀχόσμῳ ξὺν φυγῇ. τοιάνδε σοι 470 
πρὸς τῇ πάροιϑε συμφορὰν στένειν πάρα. 
ATOZ XE A. 


ὦ στυγνὲ δαῖμον, ὡς dp ἔψευσας φρενῶν 
440 Πέρσας" πιχρὰν δὲ παῖς ἐμὸς τιμωρίαν 
χλεινῶν ᾿᾿ϑηνῶν ηὗρε, χοὐχ ἀπήρχεσαν 
obc πρόσϑε Ἠαραϑὼν βαρβώρων ἀπώλεσεν 410 
ὧν ἀντίποινα παῖς ἐμὸς πράξειν δοχῶν 
τοσύνδε πλῆϑος πημάτων ἐπέσπασεν. 
445 σὺ δ᾽ εἰπὲ, ναῶν ai πεφεύγασιν μόρον, 
ποῦ τάσδ᾽ ἔλειπες" οἶσϑα σημῆναι τορῶς; 


ATTEAOZ. 
ναῶν δὲ ταγοὶ τῶν λελειμμένων σύδην 480 
xat' οὖρον οὐχ εὔχοσμον αἴρονται φυγήν. 
στρατὸς δ᾽ ὁ λοιπὸς ἔν τε δοιωτῶν γϑονὶ 


v. 420 γὰρ M. τἄρ' Weckleinius. ν. 428 ὄλλυσαν M. v. 433 
sel i omnes libri. eauy?; Hemsterhusius. v. 437 ἔησ' M. ἴησ᾽ Rob. 
iP libri pere τοιὰν δέ σοι M. v. 488 πάρα, στένειν M. στένειν 
πάρα Din v. 441 εὖρε M. εἶδε Meinekius. ἀπήρχεσε M. ἀπήρχε- 
σαν Vit. V. 444 τοσῶν δὲ M. τοσόνδε ἃ. aliique. v. 445 "αἵ M. 
οἷ € scripto at Li s. πεφεύγασι M. πεφεύγασιν Victorius. ν, 440 
τὰἄσδ᾽ M. o? — τούσδ᾽ Carolus Thurotius. v.447 ναῶν δὲ M. γε 
Robort. v. 448 αἱροῦνται M. αἱροῦνται ceteri. atpovrat Elmsleius. 
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450 διώλλυϑ', oi μὲν ἀμφὶ χρηναῖον γάνος 
Oy πονοῦντες, οἱ δ᾽ ὑπ᾽ ἀἄσϑματος χενοὶ 
διεχπερῶμεν ἔς τε Φωχέων γϑόνα 485 
xal Δωρίδ᾽ aiav, ηλιᾶ τε χόλπον, οὗ 
Σπερχειὸς ἄρδει πεδίον εὐμενεῖ ποτῷ: 

466 χἀντεῦϑεν ἡμᾶς γῆς ᾿4γαΐδος πέδον 
χαὶ θεσσαλῶν πόλεις ὑπεσπανισμένους 
βορᾶς ἐδέξαντ᾽ -" ἔνϑα δὴ πλεῖστοι ϑάνον 490 
δίψῃ τε λιμῷ τ᾽" ἀμφότερα γὰρ ἦν τάδε. 
Ἠαγνητιχὴν δὲ γαῖαν ἔς τε MaxeÓóvov 

400 γώραν ἀφιχόμεσϑ᾽, ἐπ᾽ ᾿Δξίου πόρον, 
βόλβης ϑ8᾽ ἕλειον δόναχα, llayyoióv τ᾽ ὄρος, 
᾿δωνίδ᾽ αἶαν" νυχτὶ δ᾽ ἐν ταύτῃ ϑεὸς 496 
χειμῶν᾽ ἄωρον ὦρσε, πήγνυσιν δὲ πᾶν 
ῥέεϑρον ἁγνοῦ Στρυμόνος. ϑεοὺς δέ τις 

406 τὸ πρὶν νομίζων οὐδαμοῦ, τότ᾽ ηὔχετο 
λιταῖσι, γαῖαν οὐρανόν τε προσχυνῶν. 
ἐπεὶ δὲ πολλὰ ϑεοχλυτῶν ἐπαύσατο, 500 
στρατὸς, περᾷ χρυσταλλοπῆγα διὰ πόρον" 
χῶστις μὲν ἡμῶν πρὶν σχεδασϑῆναι ϑεοῦ 

410 ἀχτῖνας ὡρμήϑη σεσωσμένος χυρεῖ. 
φλέγων γὰρ αὐγαῖς λαμπρὸς ἡλίου χύχλος 
μέσον πόρον διῆχε, ϑερμαίνων φλογί: 505 
πῖπτον δ᾽ ἐπ᾽ ἀλλήλοισιν" ηὐτύχει δέ τοι 
ὅστις τάχιστα πνεῦμ᾽ ἀπέρρηξεν βίου. 

415 ὅσοι δὲ λοιποὶ χἄτυχον σωτηρίας, 


V. 450 χρηναῖον γάνοσ M. χρηναῖον νάπος Heimsoethius coll. schol. 
τόπος Βοιωτίας ἡ Kp5vm. v. 452 δἰεχπερῶμεν M. οἵ τ᾽ ἐχπερῶμεν 
Schützius. oí δ᾽ Hartungus. διεχπερῶμέν τ᾿ Bothius. ν. 458 πύλισ 
M. πόλισμ᾽ vulgo πόλεις W eilius. v. 457 ἐδέξαντο M. v. 450 ἔστε 
M. ἠδὲ Robortelus. ^ v.461 πάγγαιον τ᾽ M. llayyaióv τ’ Turnebus. 

v. 465 éuyero M. ηὔχετο G. Lips. — v. 468 στρατὸσ. περᾶι xpuacaAAo- 
πῆγα διαπόρον M. fta etiam alter scholiastes cod. M. legisse vide- 
tur, qui verborum ordinem explicavit: περᾷ" τὸ ἑξῆς διαπερᾷ. — 
χρυσταλλοπῆγα διὰ πόρον στρατὸς περᾷ Porsonus. xp. διαπερᾷ πόρον 
στρατός. Heimsoethius. v. 478 πίπτον δ᾽ M. εὐτυχεῖ M. εὐτυχής 
libri plerique. ηὐτύχεις Paleius. 
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θρήχην περάσαντες μόγις πολλῷ πόνῳ, 
ἥχουσιν ἐχφυγόντες, οὐ πολλοί τινες, 510 
ἐφ᾽ ἐστιοῦχγον γαῖαν" ὡς στένειν πόλιν 
Περσῶν, ποϑοῦσαν φιλτάτην ἥβην γϑονός. 
480 ταῦτ᾽ ἔστ᾽ ἀληϑῇ" πολλὰ δ᾽ ἐχλείπω λέγων 
χαχῶν, ἃ Πέρσαις ἐγχατέσχηψεν Üeóc. 


ΧΟΡΟΣ. 
ὦ δυσπόνητε δαῖμον, ὡς ἄγαν βαρὺς δ1ὅ 


ποδοῖν ἐνήλου παντὶ Περσιχῷ γένει. 


ATO X Z A. 
ot ᾽γὼ τάλαινα διαπεπραγμένου στρατοῦ" 
488 ὦ νυχτὸς ὄψις ἐμφανὴς ἐνυπνίων, 
ὡς χάρτα μοι σαφῶς ἐδήλωσας χαχά. 
ὑμεῖς δὲ φαύλως αὔτ᾽ ἄγαν ἐχρίνατε. 520 
ὅμως δ᾽, ἐπειδὴ τῇδ᾽ ἐχύρωσεν φάτις 
ὑμῶν, ϑεοῖς μὲν πρῶτον εὔξασϑαι ϑέλω" 
4900 ἔπειτα γῇ τε χαὶ φϑιτοῖς δωρήματα 
ἥξω λαβοῦσα πέλανον ἐξ οἴχων ἐμῶν" 
ἐπίσταμαι μὲν ὡς ἐπ᾽ ἐξειργασμένοις, 525 
ἀλλ᾿ ἐς τὸ λοιπὸν εἴ τι δὴ λῷον πέλοι. 
ὑμᾶς δὲ χρὴ ᾿πὶ τοῖσδε τοῖς πεπραγμένοις 
495 πιστοῖσι πιστὰ ξυμφέρειν βουλεύματα" 
xai παϊδ᾽, ἐάν περ δεῦρ᾽ ἐμοῦ πρόσϑεν μόλῃ, 
παρηγορεῖτε, xai πρυπέμπετ᾽ ἐς δόμους, 530 
μὴ xai τι πρὸς xaxotat πρόσϑηται xaxóv. 


v. 480 ταῦὔτέστ᾽ M. ταῦτ᾽ ἔστ᾽ ceteri. v. 481 ἐγχατέσχηψε M. 
v. 488 ἐνήλου M. ἐνήλλου libri plerique. ἐνήλω scribi vult Ritterus, 
cum apud Atticos solus a. I. in usu fuerit. Sed cf. Soph. O. R. 1311 ὦ 
δαῖμον, ἵν᾽ ἐξήλου (sic M. ἐξήλω libri recent.) et Aeschyl. Eum. 369 
áAopéva. v. 484 οἱ ἐγὼ M. οὗ ᾽γὼ Porsonus. v. 487 αὔτ᾽ M. ard: 
ἀντὶ τοῦ ὀνείρατα schol. M. v. 494 ἡμᾶσ M. v. 490 πιστοῖσ M. 
πιστοῖσι Par. A. B. v. 498 μὴ χέτι M. πρόσϑητε M. πρόσϑηται 
Turn. 


26 ΑΙΣΧΥΛΟΥ͂ 


ΧΟΡΟΣ. 
ἀλλ ὦ Ζεῦ βασιλεῦ, νῦν Περσῶν 
500 τῶν μεγαλαύγων xai πολυάνδρων 
στρατιὰν ὀλέσας 
ἄστυ τὸ Σούσων ἠδ᾽ ᾿4γβατάνων 535 
πένϑει δνοφερῷ xacéxpuqdac. 
πολλαὶ δ᾽ ἀταλαῖς γερσὶ χαλύπτρας 
505 χατερειχόμεναι 
διαμυδαλέοις δάχρυσι χόλπους 
τέγγουσ᾽, ἄλγους μετέγουσαι. 540 
αἱ δ᾽ ἁβρογόοι Περσίδες ἀνδρῶν 
ποϑέουσαι ἰδεῖν ἀρτιζυγίαν, 
510 λέχτρων εὐνὰς ἁβροχίτωνας, 
χλιδανῆς ἥβης τέρῴφιν, ἀφεῖσαι, 
πενϑοῦσι γόοις ἀχορέστοις. 545 
χἀγὼ δὲ μόρον τῶν οἰχομένων 
αἴρω δοχίμως πολυπενϑῆ. 


ew.a. δ15 4. νῦν γὰρ δὴ πρόπασα μὲν στένει 
γαῖ" ᾿Ασὶς ἐχχενουμένα. 
Ξέρξης μὲν ἄγαγεν, πουποῖ, 550 
DB. Ξέρξης δ᾽ ἀπώλεσεν, coco, 


v.499 ὦ ξεῦ M. ἀλλ' ὦ Ζεῦ Turn. Post νῦν Hermannus γὰρ 
inseruit; τέπτε σὺ Περσῶν Dindorfius. v. 504 ἀπαλαῖσ M. ἀπαλαῖς 
G. aliique. dra4aig Ven. B., quam scripturam cum Hermanno recepi. 
ἀμαλαῖς Prienus. v. 505 Ante xartspeuxóuevac in Vit. reperitur 

ὃ 


μαγνά, unde μαῖαι γονάδες eliciendum esse arbitratus est Hermannus; 


sed recte censet Engerus, illud uayvá ex μυγδαλέοις ortum esse, quod 
exstat in cod. Lips. Post χατερειχόμεναι addidit μητέρες οἰχτραὶ Din- 
dorfius. v. 507 τεγγουσ' M. v. 510 Aéxrpov T vulgo. τ᾽ om. M. 

v. 512 ἀχυρεστοτάτοις M. ἀχορέστοις Hermannus. Prienus v. 514 
áipw δοχίμωσ M. fort. γοερῶς scribendum est, ad T spectare vi- 
detur glossa in cod. Par. P. ὀξέως xai μεγάλως. οἵ. Hesych. ὀξέα" 
μεγάλα. — v. 515 Carmen inter hemichoria distribuit Westphalus.— 
νῦν yàp δὴ M. yàp delevit Porsonus. uev M. v. 516 yai? ἀσίασ 
M. yai? Ἡσιὰς Canterus. Ἡσὶς Blomfieldus. v. 517 μὲν yàp M. γὰρ 
om. Porsonns. ἤγαγεν M. ἄγαγεν Blomfieldus. v.v. 519 — 528 in marg. 
M. ἃ sec. m. adscripti sunt, adiectis siglis Z. Z., 
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4. Ξέρξης δὲ πάντ' ἐπέσπε δυσφρόνως 
520 βιαρίδεσσι ποντίαις. 
B. τίπτε Δαρεῖος μὲν οὕ- 
τω τότ' ἀβλαβὴς ἐπῇν 555 
τόξαργος πολιήταις, 
Σουσίδαις φίλος ἄχτωρ; 


ἀντιστρια΄. 595 4. πεζοὺς γάρ τε xai ϑαλασσίους 

αἰνόπτεροι χυανώπιδες 
νᾶες μὲν ἄγαγον, ποποῖ, 560 

B. νᾶες δ᾽ ἀπώλεσαν, τυτοῖ, 

A. νᾶες πανωλέϑροισιν ἐμβολαῖς, 

530 ἠδ᾽ 'laóvov yépec. 

B. τυτϑὰ δ᾽ ἐχφυγεῖν ἄναχτ᾽ 
ἀσταλῶς ἀχούομεν 565 
θρήχης ἄμ πεδιήρεις 
δυσχίμους τε χελεύϑους. 


. τοὶ δ᾽ ἄρα πρωτομόροιο, B. φεῦ, 

. ληφϑέντες πρὸς ἀνάγχας, B. ἐὴ, 

. ἀχτὰς ἀμφὶ Κυχρείας, D. δᾶ, 510 
. ἔρρανται" στένε χαὶ δαχνά- 


ζου, βαρὺ δ᾽ ἀμβόασον 


στρ. β΄. 695 


Ὡς Ὡς Ὡς, Ὡς 


v. ὅ19 δυσφρόνωσ M. et schol. B. δυσφόρως Dindorfius. ν. δ20 
βαρέίδεστε ποντίαι M. βαρίδεσσι ποντίαις in apographis nonnullis. 
Agnoscit hanc scripturam schol. A. v. 521 τί ποτε M. τίπτε yp. 
τί ποτε. ϑαυμαστιχῶς Par. B. v. 523 πολήταισ M. πολιήταις Victo- 


0 

rius. v. σουσίδεσ M. σουσίδαις Ven. A. Ox. v. 525 πεζούσ τε yà 
M. πεζοὺς ydp τε Prienus. v. 526 αἱ 9" ὁμόπτεροι M. αἱ δ᾽ eiecit 
Brunckius. αἰνόπτεροι Oberd. v. 529 πανολεϑρίοισιν M. ἃ pr. m. 
πανωλεϑρίοισιν & sec. m. πανωλέϑροισιν Vit. Ven. B. v. 530 διὰ 
δ᾽ laóvuv γέρασ M. at τ᾿ Ἰαύνων γέρες Engerus. δ᾽ ᾿Ιαόνων γέρες 
Dindorfius. v. 032 duró» ὧσ M. αὐτόπουν Dind. ἀσταλῶς Oberd. 

v. 0833 ϑρηΐίχης giten prd M. . v.534 δυσχειμέρους M. δυσχέμους 
Arnaldus. v. 585 roi δ' dpa πρωτύμοροι φεῦ λειφϑέντες πρὸς dvdy- 
xay ἠὲ M. πρωτομόροιο — ἀνάγχας Blomfieldus. ληφϑέντες libri plu- 
rimi. . v.537 dxtác ἀμφιχυχρείας M. super y ἃ sec. m. x adscripto. 

v. 538 Post ὀᾶ in M. et in ceteris libris scripta sunt στένε xai óax- 
νάξου. Transtulit huc Hermannus ἔρρανται, quod in libris post dzat- 
δὲς v. 547 insertum est. v. 539 δ᾽ αμβύασον M 
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540 οὐράνῥ ἄγη. B. δᾶ, δᾶ. 
A. τεῖνε δὲ δυσβάνχτον 
βοᾶτιν τάλαιναν αὐδάν. δ1ὅ 


ἂντιστρ. β΄. . γναπτόμενοι δ᾽ ἁλὶ δεινὰ, DB. φεῦ, 
. σχύλλονται πρὸς ἀναύδων B. à, 
. παίδων τᾶς ἀμιάντου. D. δᾶ, 
. πενϑεῖ δ᾽ ἄνδρα δόμος στερη- 
ϑεὶς, τοχέες δ᾽ ἄπαιδες 580 
δαιμόν᾽ ἄγῃ, B. ὀᾶ, ὀᾶ, 
A. δυρόμενοι γέροντες 
550 τὸ πᾶν δὴ χλύουσιν ἄλγος. 


545 


Ὡς Ma Hm Ὡς 


cw.y. 4.8. τοὶ δ᾽ ἀνὰ γᾶν ᾿Ασίαν δὴν 
οὐχέτι περσονομοῦνται, 585 
οὐδ᾽ ἔτι δασμοφοροῦσιν 
δεσποσύνοισιν ἀνάγχαις, 
555 οὐδ᾽ ἐς γᾶν προπίτνοντες 
ἄρξονται. βασιλεία 
γὰρ διόλωλεν ἰσχύς. 590 
ἀντιστρ. y . οὐδ᾽ ἔτι γλῶσσα βροτοῖσιν 
ἐν φυλαχαῖς - λέλυται γὰρ 
560 λαὸς ἐλεύϑερα βάζειν, 
ὡς ἐλύϑη ζυγὸν ἀλχᾶς. 
αἱμαγϑεῖσα δ᾽ ἄρουραν 595 
Atavrog περιχλύστα 
νᾶσος ἔχει τὰ llepaáv. 


v. 540 óà M. δᾶ, ὀᾶ hic et in antistr Dindorfius. v. 542 
duóav M. . v. 544 σχύλονται M. ἠὲ M. v. 546 δομοστερηϑείσ M. 
v. 547 τοχῆεσ M. τοχέες Porsonus. v. 548 àpaaqóvt ἄγη M. 
ἔρρανται G. et plerique reliqui, quod ante στένε x. τ. À. posuit 
Hermannus. v. 55] Ἡσίαν δὴν M. Ἡσιανὰν Meinekius. y. 555 
ὀύτ' M. οὐδ᾽ Brunckius. νυ. 556 ἄρξονται M. ἄξονται Halmius. βα- 
σίλεία M. illato post hoc vocabulum glossemate ἡ βασιλιχή. — βασι- 


λεία Blomfieldus. »rà τοιαῦτα πάντα χτητιχὰ μαχρὸν ἔγει τὸ a.« schol. M. 
v. 561 ἀλχῇσ M. v. 562 ἄρουρα M. àpoupat Lips. ἄρουραν Por- 
Sonus. v.564 περσῶν M. Περσᾶν Blomfieldus. 
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ATOZZA. 

505 φέλοι, χαχῶν μὲν ὅστις ἔμπειρος xupei 
ἐπίσταται βροτοῖσιν ὡς ὅταν χλύδων 
χαχῶν ἐπέλϑῃ πάντα δειμαίνειν φιλεῖ: 600 
ὅταν δ᾽ ὁ δαίμων εὐροῇ, πεποιϑέναι 
τὸν αὐτὸν ἀεὶ δαίμον᾽ οὐριεῖν τύχης. 

570 ἐμοὶ γὰρ ἤδη πάντα μὲν φόβου πλέα 
ἐν ὀμμασίν τ' ἀνταῖα φαίνεται ϑεῶν, 
βοᾷ δ᾽ ἐν ὠσὶ χέλαδος οὐ παιώνιος" 605 
cota χαχῶν ἔχπληξις ἐχφοβεῖ φρένας" 
τοιγὰρ χέλευϑον τήνδ᾽ ἄνευ τ' ὀχημάτων 

075 γλιδῇς τε τῆς πάροιϑεν ix δόμων πάλιν 
ἔστειλα, παιδὸς πατρὶ πρευμενεῖς γοὰς 
φέρουσ᾽, ἅπερ νεχροῖσι μειλιχτήρια" 610 
βοός τ᾽ ἀφ᾽ ἁγνῆς λευχὸν εὔποτον γάλα, 
τῆς v ἀνϑεμουργοῦ στάγμα, παμφαὲς μέλι, 

580 λιβάσιν ὁδρηλαῖς παρϑένου πηγῆς μέτα" 
ἀχήρατόν τε μητρὸς ἀγρίας ἄπο 
ποτὸν παλαιᾶς ἀμπέλου γάνος τόδε" 615 
τῆς v αἰὲν ἐν φύλλοισι ϑαλλούσης yepotv 
ξανϑῆς ἐλαίας χαρπὸς εὐώδης πάρα, 

585 ἄνϑῃ τε πλεχτὰ, παμφόρου γαίας τέχνα. 
ἀλλ᾽, ὦ φίλοι, γοαῖσι ταῖσδε νερτέρων 
ὕμνους ἐπευφημεῖτε, τόν τε δαίμονα 620 
Δαρεῖον ἀγχαλεῖσϑε, γαπότους δ᾽ ἐγὼ 
τιμὰς προπέμψω τάσδε νερτέροις ϑεοῖς. 


ΧΟΡΟΣ. 
590 βασίλεια γύναι, πρέσβος Πέρσαις, 
σύ τε πέμπε χοὰς ϑαλάμους ὕπο γῆς, 


v. 565 ἔμποροσ M. ἔμπειρος G. aliique. v. 569 diet. M. del 
Cantabr. 2. v. 570 xy M. v. 5718» ὄμμασι τ᾽ -ἀνταῖα M. — v. 573 
τοῖα M.  v.574 τοὶ γὰρ M. τῆνδ᾽ M.  v.576 ἐστείλατο M. ἔστειλα 
τῷ Lips. aliique. v. 077 μηλιχτήρια M. v. 583 βίον M. yepoiv 
Oberd. cum schol. A. »πάρεστι γοῦν ταῖς ἐμαῖς γερσὲ xai χαρπὸς 
ἐλαίας ξανϑῆς τῆς αἱὲν ϑαλλούσης τοῖς φύλλοις.« v. 584 ξανϑὲες M. 


v. 585 πληχτὰ Μ. v. 588 ἀναχαλεῖσϑαι M. ἀγχαλεῖσϑε Dind. 
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ἡμεῖς δ᾽ ὕμνοις αἰτησόμεϑα 625 
φϑιμένων πομποὺς 
εὔφρονας εἶναι χατὰ γαίας. 
5905 ἀλλ᾽ ὦ γϑόνιοι δαίμονες ἁγνοὶ, 
[ἢ τε xoi Ἑρμῇ, βασιλεῦ τὶ ἐνέρων, 
πέμφατ᾽ ἔνερϑε ψυχὴν ἐς φῶς" 630 
el γάρ tt χαχῶν πέρας οἷδε πέλον, 
μόνος ἄν ϑνητῶν ἄχος εἴποι. 


στρια΄. 600 4. ἦ ῥ᾽ diet μου μαχαρί- 
τας ἰσοδαίμων βασιλεὺς 
βάρβαρα σαφηνῆ 
ἱέντος τὰ zavatoA ai- 
ανῇ δύσϑροα βάγματα; 635 
e05 DB. παντάλαν᾽ ἄγῃ δὲ συμβοάσω; 
νέρϑεν ἄρα χλύει μου; 


ἀντιστρ. α΄. A. ἀλλὰ σύ μοι [ἃ τε xai ἄλ- 


λοι γϑονίων ἁγεμόνες 641 
δαίμονα μεγαυγῇ 
610 ἰόντ᾽ αἰνέσατ᾽ x δόμων, 
Περσᾶν Σουσιγενῇ ϑεόν' 
D. πέμπετε δ᾽ ἄνω τὸν οἷον οὔπω 045 
Πεσρὶς aia χάλυφεν. 


στρ. β΄. A. 7 φίλος ἀνὴρ, φίλος 0y- 
615 Boc: φίλα γὰρ χέχευϑεν 7/0». 
᾿Διδωνεὺς δ᾽ ἀναπομπὸς ἀνείης, 


v. 594 χαταγαίασ M. v. 595 ἀλλὰ γϑόνιοι M. ἀλλ᾽ ὦ γϑόνιοι 
Blomf. et schol. A. v.v. 598. 599 el ydp τι xaxàv dxom οἷδε πλέον. 
μόνοσ ἂν ϑνητῶν πέρασ εἴποι M. εἰ γάρ τε χαχῶν πέρασ οἷδε πέλον 
(πέλον Weilius), μόνος àv ϑνητῶν ἄχος εἴποι. Oberd. v. 600 Carmen 


ot 
inter hemich. divisit Rossbachius. μοι M. μου Ven. B. v. 603 ἐέν- 
roc M. v. 605 διαβοάσω M. διαβαὔξω Rossbachius. δὲ συμβοάσω 
Oberd. v.608 ἀγεμόνεσ M. — v. 609 μεγαλαυχῇ M. ueyaoys; Par. A. 


v. 612 πέμπεται M. ἃ pr. manu, € super ac scripto. — τὸν addidit 
Dindorfius. v. 613 a?" ἐχάλυψεν M. ala Vit. aliique. xáAudev Ask. A. 
ala χάλυψεν Meinekius coll. Homerico γαῖα xáÀudev. ν. 614 ἢ φίλος 


ἀνὴρ. 7 M. alterum 7; delevit Arnaldus. ἁνὴρ Burneius. ν. 616 ἂν 
εἴη M. ἀνείης Brunckius ex scholio cod. Par. A. eie ἀναπέμποις. 


," 


ἱντεστρ β΄. 


ἐντιστρ. γ΄. 


ἙἘπῳδός. 
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Dj. ᾿Διδωνεὺς, δ᾽ alpe τὸν olov &vaxra Δαρειὰν, éf. 
A. οὔτε γὰρ ἄνδρας πότ ἀπώλ- 
λυ πολεμοφϑύόροισιν ἄταις, 


620 ϑεομήστωρ δ᾽ ἐχιχλήσχετο Πέρσαις, 


B. ϑεομήστωρ δ᾽ ἔσχεν, ἐπεὶ στρατὸν εὖ πόϑ᾽ ὡδώχει, ἐή. θδῦ 


A. βαλὴν ἀρχαῖος, βαλὴν, ἴϑι, ἱχοῦ, 

B. ἔλδ ἐπ᾿ ἄχρον χόρυμβον ὄγϑου, 

A. χροχόβαπτον ποδὸς εὔμαριν ἀείρων, 

B. βασιλείου τιάρας φάλαρον πιφαύσχων. 
A. D. βάσχε, πάτερ ἄχαχε Δαρειὰν, οἷ. 600 


A. ὅπως χαινά τε χλύῃς νέα τ᾽ ἄγῃ, 
D. δέσποτα δεσπότου, φάνηϑι. 
A. Στυγία γάρ τις ἐπ’ ἀχλὺς πεπόταται. 


630 8. νεολαία γὰρ ἤδη xarà πᾶσ᾽ ὄλωλεν. 


A. B. βάσχε, πάτερ ἄχαχε Δαοειὰν, οἷ. 605 


A. B. alat αἰαῖ. 
d πολύχλαυτε φίλοισι Üavov. 


v. 617 Δαρεῖον otov ávaxra δαρεῖὰν. ηέ M. corr. Rossbachius. 8 

hic et in antistr. cum Teuffelio aliisque recepi. v. 618 ἀπόλλυ M. 
v. 621 στρατὸν ὑποδώχει pr. εὖ ἐποδώχει sec. 76 M. ὑπὸ τὸν ἑαυτοῦ 
πόδα ἡνιόχει Sch. Μ εὖ ἐποδύχει Tan. Faber coll. Poll. 1. 98 ὁ χυβερ- 
νήτης ὃ ἐπὶ τῶν οἱάχων χαϑήμενος, ὃ τῆς νεὼς ἡγεμὼν, ὃ τῶν ναυτῶν 
ἄργων, ὃ ἐπὶ τοῖς οἴαξιν ἑστώς, xai xav ᾿ἡντιρῶντα ὃ ποδοχῶν, ἢ 
Me xaT ἐμὲ ὃ ποδηγῶν. Similiter Bekk. Anecd. I, 297, 5. ποδο- 
x&iy, τὸ τῷ ποδὲ χυβερνᾶν. ποὺς ydp ἔστι τοῦ ἱστοῦ τὸ ἀντίον (τοῦ 
ἱστίου τὸ σχοινίον Herm.) τὸ χάτω πρὸς τῇ νηΐ. — εὖ τόδ᾽ ὡδώχει 
Herm. εὖ πόϑ' ὡδώχει Rossbachius. εὖ διῴχει Paleius coll. glossis in 
G. διώχει et in Lips. ἐδίωχεν ἢ διώχει. — εὖ ποδούχει Dindorfius. 
v. 622 βαλλὴν ἀρχαῖοσ βαλλὴν ἴϑε (xou M. βαλὴν oss βαλλὴν 
Vit. βαλὴν ἀρχαῖος βαλὴν Ald. Turn. ltem Eusthatius, qui ad fi. 
P 381, 16 et ad Od. p. 1854 βαλὴν, dpyaiog βαλὴν ex Aeschylo ad- 
ert addita interpretatione βαλῆνα τὸν ἄκρες et coll. Plut. περὲ πο- 
ταμῶν (12, 3 p. 1157 C.) ὄρος δολίων, ὅ ἐστι βασιλιχόν. Οἵ, nom. 
pr. Decebalus, Bubalus, θὐάρβαλος et skr. bala— vis, balin — fortis. — 


ἢ 
ἴϑι, ἴχου Turn. à, ἔϑ᾽ ἱχοῦ Seidlerus. v. 625 τιήρας M. τιάρας 


Li 
Lips. v. 629 στύγια yàp τίσ M. ν. 630 ὑεολαία M. xarà πᾶσ᾽ 
M. xarà γῆς G. et. Cantabr. 2, unde xarà γᾶς Hermannus. v. 632 
ài di di ái M. 
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τί τάδε, δυνάστα, δυνάστα, 675 
635 δίδυμα διάδωμεν ἀνάρσια; 

πᾶσαι γᾷ ταδ᾽ ἐξέφϑινϑ᾽ αἵ τρίσχαλμοι 

νᾶες, ἄναες νᾶες. 680 


ΕΙΔΩΛΟΝ AAPEIOY. 
ὦ πιστὰ πιστῶν ἥλιχές Ü ἥβης ἐμῆς 
Πέρσαι yepatot, τίνα πόλις πονεῖ πόνον; 

640 στένει, χέχοπται, χαταγαράσσεται πέδον" 
λεύσσων δ᾽ ἄχοιτιν τὴν ἐμὴν τάφου πέλας 
ταρβώ, χυὰς δὲ πρευμενὴς ἐδεξάμην. 685 
ὑμεῖς δὲ ϑρηνεῖτ᾽ ἐγγὺς ἑστῶτες στέγους, 
xai ψυχαγωγοῖς ὀρϑιάζοντες γόοις 

645 οἰχτρῶς χαλεῖσϑέ μ᾽. ἐστὶ δ᾽ οὐχ εὐέξοδον, 
ἄλλως τε πάντως γοὶ χατὰ γϑονὸς ϑεοὶ 
λαβεῖν ἀμείνους εἰσὶν ἢ μεϑιέναι. 690 
ὅμως δ᾽ ἐχείνοις συνδυναστεύσας ἐγὼ 
ἥχω" τάχυνε δ᾽, ὡς ἄμεμπτος ὦ γρόνου. 

650 τέ ἔστι Πέρσαις νεοχγμὸν ἐμβριϑὲς xaxóv; 


ΧΟΡΟΣ. 
σέβομαι μὲν προσιδέσϑαι, 


v. 634 δυνάτα δυνάτα M. correctum in G. ν. θ8ὅ περὲ rata-ai 


ot 
γα... τα... δε | ἐξέφηντ᾽ ai M. 
περί ταῖσ-αἴ delenda sunt. διάδωμεν ἀνάρσια; Oberd. Persarum enim 
copiae navales pedestresque perierant. v. 636 πᾶσαι Dind. ἐξέρ- 
ϑινϑ" ai libri plurimi. ἐξέφϑινται Blomf. v. 637 ἄναεσ ἄναεσ M. 


δίδυμα δὲ ayó &v' ἁμάρτια | πᾶσα͵. 


t 
ἄναες νᾶες Hermannus. v. 639 πόλεισ M. ν. 040 xai γαράσσεται 
M. ταράσσεται Par. E. χαταχαράσσεται Oberd. v 641 τὴν M. 
v. 648 ἐστῶτεσ τάφου M. στέγους Oberd. coll. v. 110 τόδ᾽ ἐνεξόμε- 
vot στέγος ἀρχαῖον. — v. 644 ροϑιάξοντεσ M. ὀρϑιάξοντες Robortellus. 
v. 645 χαλείσϑαιμ' M. χαλεῖσϑε ἃ. et plerique reliqui. — ἔστε 2' οὐ 
χευέξοδον M. v. 646 χαταγϑονὸσ M. ν. 648 ἐνδυναστεύσασ M. μεγάλα 
δυνηϑεὶς παρ᾽ αὐτοῖς sch. M. συνδυναστεύσας Oberd. — v. 649 τάχυνε 
r. M. ἃ sec. m. super e adscripto a. τάχυνε etiam schol. cod. Par. B. 
egit, qui haec habet: ἤγουν ταχέως λέγε. ὡς μὴ μεμφϑῶῷῶ ἕνεχα τοῦ 
χρόνου. ν. θ80 τέ ἔστι M. et maior pars librorum. τέ δ᾽ ἐστὶ G. Lips. 


at 
y. 651 σέβομε M. 
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σέβομαι δ᾽ ἀντία λέξαι 695 
σέϑεν ἀργαίῳ περὶ τάρβει. 


ΔΑΡΕΙ͂ΟΣ. 
dÀÀ ἐπεὶ χάτωϑεν ἦλθον σοῖς γόοις πεπεισμένος, 
655 μῇ τι μαχιστῆρα μῦϑον, ἀλλὰ σύντομον λέγων 
εἰπὲ χαὶ πέραινε πάντα, τὴν ἐμὴν αἰδῶ μεϑείς. 


ΧΟΡΟΣ. 
δίεμαι μὲν γαρίσασϑαι, 700 
δίεμαι δ᾽ ἀντία φάσϑαι 
λέξας δύσλεχτα φίλοισιν. 


Δ4ΡΕΙΟΣ. 
660 ἀλλ᾽ ἐπεὶ δέος παλαιὸν σοὶ φρενῶν ἀνϑίσταται, 
τῶν ἐμῶν λέχτρων γεραιὰ ξύννομ᾽, εὐγενὲς γύναι, 
χλαυμάτων λήξασα τῶνδε χαὶ γόων σαφές τί μοι 705 
λέξον. dvÜpdzeta δ᾽ ἄν τοι πήματ᾽ ἂν τύχοι βροτοῖς. 
πολλὰ μὲν γὰρ ἐχ ϑαλάσσης, πολλὰ δ᾽ ἐχ γέρσου χαχὰ 
605 γίγνεται ϑνητοῖς, ὃ μάσσων βίοτος ἣν ταϑῇ πρόσω. 
ATO X X A. 
ὦ βροτῶν πάντων ὑπερσχὼν ὄλβον εὐτυχεῖ πότμῳ, 
ὅς Ü', ἕως ἔλευσσες αὐγὰς ἡλίου, ξζηλωτὴὸς ὧν 710 
βίοτον εὐαίωνα, Πέρσαις ὡς ϑεὸς, διήγαγες, 
νῦν τέ σε ζηλῶ ϑανόντα πρὶν χαχῶν ἰδεῖν βάϑος" 
610 πάντα yàp, Δαρεῖ", ἀχούσει μῦϑον ἐν βραχεῖ λόγῳ" 
διαπεπόρϑηται τὰ Περσῶν πράγμαϑ', ὡς εἰπεῖν ἔπος. 


v. 654 πεπεισμένοσ add. in M. ἃ correctore. ^ v. 655 μαχιστῇρα 
in M. correctum, cum prius pro 4 scriptum esset x. — μαχεστῇρα alii 
libri. Sed cf. Hesych. μαχιστήρ' βέλος. ταράσσεται δὲ xal ἐπὶ τοῦ 
μεγάλου. v. 657, 658 δεέομαι M. δίομαι ἃ. aliique. δίεμαι Her- 
mannus. . v. 658 dvría M. ἄρτια Paleius coll. Hom. Il. 14, 92. Od. 8, 
240 ἄρτια βάξειν. — φᾶσϑαι M. φάσϑαι Porsonus. v. 659 λέξασ 
δύσλεχτα M. προλέγων Hermannus. ἐρέων ἢύσρητα Heimsoethius. 

v. 660 παλσεόν σοι M. accentum correxit Porsonus. v. 602 agia 
pr. σαφὲσ sec. M. v. 665 γίνεται M. γέγνεται Porsonus. v. 666 
ευτυχῇ πότμον M. — v. 667 ὡσ ἕωσ τ᾽ M. óc 9' ἕως ex Par. A.rec. Brunckius. 

v. 670 ἀχούσηι M. ἀχούσει Porsonus. póvat M. λόγῳ Ven. A. aliique. 

v. 671 ὡς ἔποσ εἰπεῖν M. ὡς εἰπεῖν j 2 G. et schol. P., qui Eurip. 
Or. v. 1 oàx ἔστιν οὐδὲν δεινὸν ὧδ᾽ εἰπεῖν ἔπος attulit. 3 
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AAPEIO X. 
τίνι τρύπῳ; λοιμοῦ τις ἦλϑε σχηπτὸς «ἢ στάσις πόλει; 715 
ΑΤΟΣΣ A. 
οὐδαμῶς" ἀλλ᾿ ἀμφ᾽ ᾿Αϑήνας πᾶς χατέφϑαρται στρατός. 
AAPEIO X. 
τίς δ᾽ ἐμῶν ἐχεῖσε παίδων ἐστρατηλάτει; φράσον. 
ATO Σ X A. 
075 ϑούριος Ξέρξης, χενώσας πᾶσαν ἠπείρου πλάχα. 
AAPEIO X. 
πεζὸς ἢ ναύτης δὲ πεῖραν τήνδ᾽ ἐμώρανεν τάλας; 
ATOZXZA. 
ἀμφότερα" διπλοῦν μέτωπον ἦν δυοῖν στρατευμάτοιν. 790 
ΔΆΑΡΕΊΙΟΣ. 
πῶς δὲ xat στρατὴὺς τοσόσδε πεζὴς ἤνυσεν περᾶν. 
ATO 2X 3 A. 
μηχαναῖς ἔζευξεν ᾿λλης πορϑμὸν, ὥστ᾽ ἔχειν πόρον. 
ΔΑΡΕΙ͂ΟΣ. 
680 xai τόδ᾽ ἐξέπραξεν, ὥστε βόσπορον χλῇσαι μέγαν; 
ATO X 2 A. 


ὧδ᾽ ἔχει, γνώμης δέ πού τις xat ϑεῶν ξυνήφατο. 


v. 677 δοιοῖν (υ super oc adscripto) στρατηλάτοιν M. δυοῖν στρα- 
τευμάτοιν G. aliique. v. 678 τύσσος δὲ eraso accentu, qui super 
δὲ appictus erat. — ἥνυσεν πέρᾶν M. πῶς δὲ xai στρατὸς τοσόνδε 
πέρας ἤνυσεν περᾶν Vind. quare πέρας τοσύνδε Heimsoethius. πῶς 


ἐ xai τοσύνδε πεζὸς πέλαγυς ἥνυσεν περᾶν; Weilius. v. 680 χλῆε- 
cac Super zc à correctore ec scripto. M. v. 681 δαιμόνων M. xai 


sov Heimsoethius coll schol. M. ἔσως χα συνήργησεν αὐτῷ Oa 
pev τις. 
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ΔΑΡΕΙ͂ΟΣ. 
φεῦ, μέγας τις ἦλϑε δαίμων, ὥστε μὴ φρονεῖν χαλῶς. 126 
Α͂ΤΟΣ X A. 
ὡς ἰδεῖν τέλος πάρεστιν olov ἤνυσεν xaxóv. 
ΔΑΡΕΙ͂ΟΣ. 
xai τί δὴ πράξασιν αὐτοῖς ὧδ᾽ ἐπιστενάζετε; 
ATOXZA. 


685 ναυτιχὺς στρατὸς χαχωϑεὶς πεζὸν ὥλεσε στρατόν. 


AAPEIO X. 

ὧδε παμπήδην δὲ λαὸς πᾶς χατέφϑαρται δορί; 
ΑΤΟΣΣ A. 

πρὸς τάδ᾽ ὡς Σούσων μὲν ἄστυ πᾶν χενανδρίαν στένει. 180 
AAPEIO SX. 

ὦ πόποι χεδνῆς ἀρωγῆς χἀπιχουρίας στρατοῦ. 
ATO X S A. 

αχτρίων δ᾽ ἔρρει πανώλης δῆμος, οὐδέ τις γέρων. 
AAPEIO X. 

690 ὦ μέλεος, οἵαν ἄρ᾽ ἥβην ξυμμάγων ἀπώλεσεν. 

ΑΤΟΣΣ 4. 

φυγάδα δὲ Ξέρξην ἔρημον φασὶν οὐ πολλῶν μέτα 
AAPEIO Σ. 


v 


πῶς τε δὴ xat noi περαίνειν; ἔστι τις σωτηρία; 135 


v. 683 ἤνυσεν M. v. 687 zpoerdó ὡςσόυσων M. v. 688 χάπι- 
xoupía pr, c a sec. m. addito, M. v. 689 οὐδέ M. οὐ δή Dind. εἰ μή 
τις Heimsoethius. Sed videtur γέρων corruptum esse. — v. 691 μονάδα 
M. φυγάδα Oberd. v. 692 τελευτὰν M. περαίνειν Heimsoethius. 


9* 
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695 


700 


710 


ATOZZ A. 
ἄσμενον μολεῖν γέφυραν γαῖν δυοῖν ζευχτηρίαν. 
4A PEIO 2. 
xai πρὸς ἤπειρον σεσῶσϑαι τήνδε, τοῦτ᾽ ἐτήτυμον; 
ATO 2 X A. 
ναί" λόγος χρατεῖ σαφηνής" τῷδέ γ᾽ οὐχ ἔνι στάσις. 
ΔΑΡΕΙ͂ΟΣ. 
φεῦ, cayeid y' ἦλϑε γρησμῶν πρᾶξις, ἐς δὲ παῖδ᾽ ἐμὸν 
Ζεὺς dnéaxrdev τελευτὴν ϑεσφάτων: ἐγὼ δέ που 740 


διὰ μαχροῦ γρόνου τάδ᾽ ηὔχουν ἐχτελευτήσειν ϑεούς" 
ἀλλ᾿ ὅταν σπεύδῃ τις αὐτὸς, yd ϑεὸς συνάπτεται. 
- - wv U - e — , 
νῦν χαχῶν ἔοιχε πηγὴ πᾶσιν ηὑρῆσϑαι φίλοις. 
παῖς δ᾽ ἐμὸς τάδ᾽ οὐ χατειδὼς ἤνυσεν νέῳ ϑράσει, 
ὅστις ᾿ξλλήσποντον ἱρὸν, δοῦλον ὡς, δεσμώμασιν 746 
ἤλπισεν σχήσειν ῥέοντα, DBóonopov, ῥόον ϑεοῦ" 
xai πόρον μετερρύϑμιζε, xai πέδαις σφυρηλάτοις 
* * , v - ww - 
περιβαλὼν πολλὴν χέλευϑον ἤνυσεν πολλῷ στρατῳ" 
ϑνητὸς ὧν ϑεῶν δὲ πάντων ᾧετ᾽, οὐχ εὐβουλίᾳ, 
xai Ποσειδῶνος χρατήσειν. πῶς τάδ᾽ οὐ νόσος φοενῶν 150 
* -WM , , ^ 1 , , 
εἶγε παῖδ᾽ ἐμόν; δέδοιχα μὴ πολὺς πλούτου πόνος 
οὑμὸς ἀνϑρώποις γένηται τοῦ φϑάσαντος ἁρπαγή. 


ATOSZSA. 
- - - e - 5 , ^, 
ταῦτα τοῖς xaxoig ὁμιλῶν ἀνδράσιν Ot daxecat 
ϑούριος Ξέρξης" λέγουσι δ᾽ ὡς σὺ μὲν μέγαν τέχνοις 


v. 693 μολεῖν M. yp. φυγεῖν add. a sec. m., quod est interpreta- 


mentum locutionis guydóa-poAciv, ex vetere scholio ortum. — ἐν δοιοῖν, 
v super prius ot addito M. γαῖν in margine Ask. adscriptum. v. 695 
τοῦτό γ᾽ οὐχ M. τῷδε γ᾽ οὐχ Blomfieldus. — v. 699 ὅτ᾽ dv M. v. 700 
εὑρῆσϑαι M. ηὑρῆσϑαι Dindorfius. — v. 7001 ἥνυσεν M. — v. 705 ἤνυ- 


σεν 


M. 


v. 706 schol. A. post ὧν interpunxit. v. 107 πῶσςάδ᾽ 
πρὸς τάδ᾽ Abreschius. v. 708 πόνοσ M. librique fere omnes et 


schol. A. ó πολὺς πλοῦτος ὃ ἀπὸ τοῦ ἐμοῦ πόνου χατορϑωϑείςς . v. 709 
ἁρπαγῆς Μ. v. 710 ταῦτα τοῖς M. ταῦτά τοι Dindorfius. v. 711 μέγα M. 
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πλοῦτον ἐχτήσω ξὺν αἰγμῇ, τὸν δ᾽ ἀνανδρίας ὕπο 755 
ἔνδον alypátew, πατρῷον δ᾽ ὄλβον οὐδὲν αὐξώνειν. 
τοιάδ᾽ ἐξ ἀνδρῶν ὀνείδη πολλάχις χλύων χαχῶν 

715 τήνδ᾽ ἐβούλευσεν χέλευϑον xal στράτευμ᾽ ἐφ᾽ ᾿βλλάδα. 


AAPEIO X. 
τοιγώρ σφιν ἔργον ἐστὶν ἐξειργασμένον 
μέγιστον, ἀείμνηστον, οἷον οὐδέπω 760 
τόδ᾽ ἄστυ Σούσων ἐξεχείνωσεν πεσὸν, 
ἐξ οὗτε τιμὴν Ζεὺς ἄναξ τήνδ᾽ ὥπασεν, 
720 ἕν᾽ ἄνδρα πάσης ᾿ἡσίδος μηλοτρόφου 
ταγεῖν, ἔχοντα σχῇπτρον εὐϑυντήριον. 
Μῆδος γὰρ ἦν ὃ πρῶτος ἡγεμὼν στρατοῦ " 70 
ἄλλος δ᾽ ἐχείνου παῖς τόδ᾽ ἔργον ἤνυσεν, 
φρένες γὰρ αὐτοῦ ϑυμὸν φαχυστρόφουν. 
725 τρίτος δ᾽ ἀπ᾽ αὐτοῦ Κῦρος, εὐδαίμων ἀνὴρ, 
ἄρξας ἔϑηχε πᾶσιν εἰρήνην φίλοις" 
“υδῶν δὲ λαὸν xai Φρυγῶν ἐχτήσατο, 770 
Ἰωνίαν τε πᾶσαν ἤλασεν βίᾳ" 
ϑεὸς γὰρ οὐχ ἤχϑηρεν, ὡς εὔφρων ἔφυ. 
730 Κύρου δὲ παῖς τέταρτος ἴϑυνε στρατόν. 
πέμπτος δὲ Πάρδος ἤρξεν, αἰσχύνη πάτρᾳ 
ϑρόνοισί τ᾿ ἀρχαίοισι- τὸν δὲ σὺν δόλῳ 
᾿Μρταφρένης ἔχτεινεν ἐσϑλὸς ἐν δόμοις, 
ξὺν ἀνδράσιν φίλοισιν, οἷς τόδ᾽ ἦν γρέος. 
735 [ἔχτος δὲ ἡώραφις, ἕβδομός τ᾽ "Apzagpévzc.] 


-1 
-1 
σι 


v. 718 ἔνδον αἰχμάξειν Μ. ἔνδον ἐχμάξειν (scribere debebat τἄνδον 
ἐγμάξειν) Hartungus. ἐχμάξει" χωλύει, feuxdtet, στηρίξει, xparei, 
ἀπε -- ἔχμασον" ἐπίσχες, χατάσχες Hesych. v. 718 ἐξεχείνω- 
σεν πεσὸν M. ἐξερήμωσεν πέσος Herm. ἐξεχεινώϑη παϑὸν Weilius, 
coll. schol. M. ἐχενωϑη Σοῦσα. Hunc versum spurium esse putat Mei- 
nekius. v. 719 ἐξ obre M. ἐξ ob ye Porsonus et Ven. B. v. 720 
Ey ἄνδρ᾽ ἁπάσησ M. ἕν᾽ ἄνδρα πάσης Vit. aliique. v. 723 ἤνυσεν 
M. ἤνυσε G. alique. ^ v. 724 οἱαχοστρόφουν omnes libri. ὠαχοστρό- 
couv Porsonus. ^ v. 728 ἤλασε M. ἤλασεν Victorius. ^ v. 730 ἤϑυνεν 
pr. ἔϑυνεν sec. M. ηὔϑυνε Brunckius. ν. 731 δ᾽ ἐμάρδοσ M., super 
og à Corr. ἐς Scripto. δὲ ἡάρδος reliqui libri omnes. zárpz super 7: 
scripto .a. M. πάτρας Vit. aliique. v. 735 ἕβδομοσ omissa particula 
M. ἕβδομος δ᾽ G. aliique. ἕβδομός c" libri nonnulli. Delevit hunc ver- 
sum Schützius. 


38 AIZXYAOY 


χἀγὼ πάλου τ᾽ ἔχυρσα, τοῦπερ ἤϑελον, 
χἀπεστράτευσα πολλὰ σὺν πολλῷ στρατῷ. 780 
ἀλλ οὐ χαχὺν τοσόνδε προσέβαλον πόλει. 
Ξέρξης δ᾽ ἐμὸς παῖς ὧν νέος νεαρὰ φρονεῖ, 

740 xo) μνημονεύει τὰς ἐμὰς ἐπιστολάς " 


οὐ γὰρ, σαφῶς τόδ᾽ ἴστ᾽, ἐμοὶ ξυνήλιχες, 
ἅπαντες ἡμεῖς, o0 χράτῃ τάδ᾽ ἔσχομεν, 185 
οὐχ ἂν φανεῖμεν πήματ᾽ ἔρξαντες τόσα. 


ΧΟΡΟΣ. 
, * v r3 - - , 
τί οὖν, ἄναξ Δαρεῖε; ποῖ χαταστρέφεις 
745 λόγων τελευτήν; πῶς ἂν ix τούτων ἔτι 
πράσσοιμεν ὡς ἄριστα Περσιχὴς λεώς; 


ΔΑΡΕΙ͂ΟΣ. 
εἰ μὴ στρατεύοισϑ᾽ ἐς τὸν ᾿ξλλήνων τόπον, Ἴ90 
μηδ᾽ εἰ στράτευμα πλεῖον ἢ τὸ Μηδιχόν. 
αὐτὴ γὰρ ἣ γῇ ξύμμαχος χείνοις πέλει. 


ΧΟΡΟΣ. 
750 πῶς τοῦτ᾽ ἔλεξας, τίνε τρόπῳ δὲ συμμαχεῖ; 
AAPEIO 2. 
χτείνουσα λιμῷ τοὺς ὑπερπόλλους ἄγαν. 
ΧΟΡΟΣ. 
GÀÀ εὐσταλῇ τοι λεχτὸν ἀροῦμεν στύλον. 795 
v. 736 πάλου δ᾽ M. πάλου τ᾽ G. aliique. v. 738 προσέβαλον, 
superscripto ἃ M. zó4etc xoxóv Weilius. v. 739 véoc ἐὼν νέα φρονεῖ 


M. ὧν νέος φρονεῖ νέα Monkius. àv véog νεαρὰ φρονεὶ Szelinskius. 
v. 740 Post hunc versum lacunam unius versus indicavit Weilius. 
v. 741 εὖ M. οὐ IHeimsoethius. v. 744 τίουν M. v. 748 3« M. 

7» Brunckius. v. 701 ὑπερπώλους M., et schol. A. qui πολυέππουυς 

habet. ὑπερπόλλους Hermannus. v. 702 εὐστελὴῆ M. εὐσταλῇ Par. 

B. aliique. 
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ΔΑΡΕΙ͂ΟΣ. 
ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὁ μείνας νῦν ἐν ᾿βλλάδος τόποις 
στρατὸς χυρήσει νοστίμου σωτηρίας. 


ΧΟΡΟΣ. 
755 πῶς εἶπας; οὐ γὰρ πᾶν στράτευμα βαρβώρων 
περᾷ τὸν “λλης πορϑαὴν βὐρώπης ἄπο; 


ΔΑΡΕΙ͂ΟΣ. 
παῦροί γε πολλῶν, εἴ τι πιστεῦσαι ϑεῶν 800 
χρὴ ϑεσφάτοισιν, ἐς τὰ νῦν πεπραγμένα 
᾿ Ld , 3 ? ^ b ow v 
βλέψαντα" συμβαίνει γὰρ οὐ τὰ μὲν, cà δ᾽ οὔ. 
760 χεἴπερ τάδ᾽ ἐστὶ, πλῆϑος ἔχχριτον στρατοῦ 
λείπει χεναῖσιν ἐλπίσιν πεπεισμένος. 
μίμνουσι δ᾽ ἔνϑα πεδίον ᾿ἡσωπὴς ῥοαῖς 80ὅ 
ΠῚ , , - , 
ἄρδει, φίλον πίασμα Douocày γϑονέ" 
οὗ σφιν χαχῶν ὕψιστ᾽ ἐπαμμένει παϑεῖν, 
765 ὕβρεως ἄποινα χάϑέων φρονημάτων" 
0i γῆν μολόντες ᾿βλλάδ᾽ οὐ ϑεῶν βρέτη 
ἠδοῦντο συλᾶν οὐδὲ πιμπράναι νεώς" 810 
oW "νὼ ^ , 9 €8. 7 
βωμοὶ δ᾽ ἄϊστοι, δαιμόνων D" ἱδρύματα 
- , Pus , ὃ ἐξ, , ἘΞ (Ü 
πρόρριζα φύρδην ἐξανέστραπται βάϑρων. 
TI0 τοιγὰρ χαχῶς δράσαντες o0x ἐλάσσονα 
πάσχουσι, τὰ δὲ μέλλουσι, χοὐδέπω χαχῶν 
^ [td R1 ᾽ 3 27 ^ , 
χρηπὶς ὕπεστιν, ἀλλ᾽ ἔτ᾽ ἐξαδρύνεται. 815 
, Ἁ Μ) , e * 
τύσος γὰρ ἔσται πέλανος αἱματοσφαγὴς 
^ -ν , , 
πρὸς γῇ Πλαταιῶν Δωρίδος λύγχης ὕπο" 
E - ^ ^N ^ , E 
Tió ϑῖνες νεχρῶν δὲ xai τριτοσπόρῳ γονὴ 
w ^ ^ 
ἄφωνα σημανοῦσιν ὄμμασιν βροτῶν 


v. 709 τρόποισ M. τύποις Lips. et nonnulli alii. v. 763 eüloc 
M. φίλον plurimi libri. v. 761 πιπράναι pr. M. μ' add. a correctore. 
v. 768 δαιμόνων ἱδρύματα omissa particula $' M. v. 772 ἐχπαι- 


δεύεται M. ἐχπιδύεται Schützius. ἐξαδρύνεται Oberd. αὔξεται τὰ xaxd 
schol. M. ἁδρύνεσθαι'" αὔξεσϑαι τοὺς στάχυας Hesych. cf. v. 778. 

v. 114 πλατέων δωριάδοσ M. v. 175 ϑῖνεσ νεχρῶν δὲ M. νεχρῶν 
δὲ ϑῖνες Hermannus. v. 776 σημαινοῦσιν M. ὄμμασι M. ὄμμασιν 
Porsonus. 
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ὡς οὐχ ὑπέρφευ ϑνητὸν ὄντα γρὴ φρονεῖν. 820 
ὕβρις γὰρ ἐξανϑοῦσ᾽ ἐχώρπωσεν στάχυν 
ἄτης, ὅϑεν πάγχλαυτον ἐξαμᾷ ϑέρος. 

780 τοιαῦϑ' ὁρῶντες τῶνδε τιπιτίμια, 
μέμνησϑ᾽ ᾿Αϑηνῶν ᾿Βλλάδος τε, μηδέ τις 
ὑπερφρονήσας τὸν παρόντα δαίμονα 825 
ἄλλων ἐρασϑεὶς ὄλβον ἐχγέῃ μέγαν. 
Ζεύς τοι χολαστὴς τῶν ὑπερχόμπων ἄγαν 

785 φρονημάτων ἔπεστιν, εὔϑυνος βαρύς. 
πρὸς ταῦτ᾽ ἐχεῖνον, σωφρονεῖν χεγρημένον, 
πινύσχετ᾽ εὐλόγοισι νουϑετήμασιν, 830 
λῆξαι ϑεοβλαβοῦνϑ' ὑπερχόμπῳ ϑράσει. 
σὺ δ᾽, ὦ γεραιὰ μῆτερ $ Ξέρξου φίλῃ, 

"90 ἐλϑοῦσ᾽ ἐς οἴχους χόσμον ὅστις" εὐπρεπὴς 
λαβοῦσ᾽ ὑπαντίαζε παιδί" πάντα γὰρ 
χαχῶν ὑπ᾽ ἄλγους λαχίδες ἀμφὲ σώματι 835 
στημορραγοῦσι ποιχίλων ἐσθημάτων. 
ἀλλ᾽ αὐτὸν εὐφρόνως σὺ πράνον λόγοις " 

795 μόνης γὰρ, οἶδα, σοῦ χλύων ἀνέξεται. 
ἐγὼ δ᾽ ἄπειμι γῆς ὅπὸ ζόφον χάτω. 
ὑμεῖς ᾿δὲ, πρέσβεις, γαίρετ᾽ ἐν χαχοῖς ὅμως 840 
ψυχῇ διδόντες ἡδονὴν xaÜ' ἡμέραν, 
ὡς τοῖς ϑανοῦσι πλοῦτος οὐδὲν ὠφελεῖ. 


ΧΟΡΟΣ. 
800 ἢ πολλὰ xai παρόντα xal μέλλοντ᾽ ἔτι 
ἤλγησ᾽ ἀχούσας βαρβάροισι πήματα. 


ATO ZZ 4. 


ὦ δαῖμον, ὥς με πόλλ᾽ ἐσέρχεται xéap 845 


v. 786 χεχρημένοι M. et reliqui libri omnes. χεχρημένον schol. A. 
Schützius. ἢ xeypzuévov ἀντὶ τοῦ χρείαν ἔχοντα xat ἄξιον ὄντα ca- 
φρονεῖν. --- νουδετεῖν χεγρημένοι --- σωφρονίσμασιν  Weckleinius. 

v. 791 πάντα M. παντὲ Canterus. ν. 798 ψυχῆ... χαϑημέραν M.  v.802 
πολλὰ εἰσέρχεται χαχὰ M. πόλλ᾽ ἐσέρχεται Turnebus. xéap Heim- 
soethius. 


ντιστρ. α΄. 


tp. B'. 


ντιστρ. β΄. 
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ἄλγη, μάλιστα δ' ἦδε συμφορὰ δάχνει, 
ἀτιμίαν γε παιδὸς ἀμφὶ σώματι 
805 ἐσθημάτων χλύουσαν, Tj νιν ἀμπέχει. 
ἀλλ᾽ εἶμι, xai λαβοῦσα χύσμον ἐχ δόμων 
ὑπαντιάζειν παίδ᾽ ἐμῷ πειράσομαι. 850 
οὐ γὰρ τὰ φίλτατ᾽ ἐν xaxoig προδώσομεν. 


ΧΟΡΟΣ. 

ὦ πόποι, ἦ μεγάλας ἀγαϑᾶς τε πολισσονόμου βιοτᾶς ἐπεχύρσαμεν 
810 εὖϑ᾽ ὁ γηραιὸς πανταρχὴς ἀχάχας ἄμαγος βασιλεὺς 855 

ἰσόϑεος Δαρεῖος ἄρχε γώρας. 

πρῶτα μὲν εὐδοχίμους στρατιὰς ἀπεφαινόμεϑ', ἠδὲ νομίσματα 

πύργινα 
πάντ᾽ ἐπηύϑυνον. νόστοι δ᾽ ἐχ πολέμων ἀπόνους ἀπαϑεῖς 8600 
εὔφρονας εὖ πράσσοντας ἄγον οἴχους. 


81ὅ ὅσσας δ᾽ εἷλε πόλεις zópov οὐ διαβὰς "AÀvog ποταμοῖο 


οὐδ᾽ dg ἑστίας συϑεὶς, 865 
οἷαι Στρυμονίου πελάγους ᾿Αγελωΐδες εἰσὶ πάώροιχοι 
Θρῃχίων ἐπαύλων, 870 


λίμνας τ᾽ ἔχτοϑεν αἱ xarà γέρσον ἐληλαμέναι περὶ πύργον 
820 τοῦδ᾽ ἄναχτος ἀΐον, 


"Eilag τ ἀμφὶ πόρον πλατὺν εὐγόμεναι, μυχία τε Προποντὶς, 875 
χαὶ στόμωμα Πόντου. 


v. 807 ἐμῶι παιδὲ M. παίδ᾽ ἐμῷ Turnebus. παῖδ᾽ ἐμὸν Lobeckius. 
παιδί μου Dindorfius. v. 810 γεραιὸσ M. γηραιὸς Par. A. aliique. 
παντάρχησ M. πανταρχὴς Aldina. zavrapxàc Cantabr. 1 ἀχάχησ M. 
ἀχάχας G.aliique. ν.811 ἄρχε M. v. 812 εὐδοχέμου στρατιᾶσ ἀποφαι- 
νύμεϑ᾽ M. εὐδυχέμους στρατιὰς Wellauerus. νομίματα M. νομίσματα Her- 
mannus. v. 813 ἐπέ. ϑυνον M. ἐπηύϑυνον Dindorfius. ἐπεύϑυνεν 
Bothius. v. 814 Desunt in libris tres syllabae dactylum efficientes. 
εὔφρονας add. Schwenckius. dxropac Halmius. ἄγον (ἄγον ceteri) ἐσ 
οἴχουσ M. ἄγον oixoug Porsonus. v. 815 ποταμοῦ... δ', eraso à post 
ποταμοῦ et adscripto ad ἀφ᾽ a correctore. M. ποταμοῦ οὐδ᾽ vulgo. πο- 
ταμοῖο οὐδ᾽ Burneius. v. 810 συνϑεὶσ M. v. 818 ϑρηΐχων M. 
Θρῃχίων Brunckius. ν. 819 ἐληλάμεναι M. ν. 821 ἕλλασ ἀμφι M. 
Elus τ᾽ ἀμφὶ G. aliique. εὐχόμεναι M. ἀρχόμεναι Blomfieldus. 
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στρ. γ΄. νᾶσοί Ü' αἱ χατὰ πρῶν᾽ ἅλιον περέχλυστοι, 879 
τᾷδε γᾷ προσήμεναι, 
825 οἵα Λέσβος, ἐλειόφυτός τε Σάμος, Χίος, 884 


ἠδὲ Πώρος, Νάξος, Móxovoc, 
Τήνῳ τε συνάπτουσ᾽ νδρος ἀγχιγείτων" 


áyrtep. γ΄. χαὶ τὰς ἀγχιάλους ἐχράτυνε μεσάχτους, 
AZuvov, χώρου 9" ἕδος, 890 
830 xai "Póüov ἠδὲ Κνίδον Κυπρίας τε πόλεις, Πάφον 
ἠδὲ Σόλους, Σ᾿αλαμῖνώ τε, τᾶς 
νῦν ματρόπολις τῶνδ᾽ αἰτία στεναγμῶν. 896 


ἐπῳδός. χαὶ τὰς εὐχτεώνους χατὰ χλῆρον ᾿Ιαόνιον πολυάνδρους 
“Ἑλλάνων ἐχράτυνεν 
895 σφετέραις φρεσίν. ἀχώματον δὲ παρὴν σϑένος ἀνδρῶν τευ- 
χηστήρων 
παμμίχτων τ᾽ ἐπιχούρων. 
νῦν δ᾽ οὐχ ἀμφιβόλως ϑεύτρεπτα τάδ᾽ αὖ φέρομεν πολέμοισι 905 
δμαϑέντες μεγάλως πλαγαῖσί τε ποντίαισιν. 


BSEPEH2A. 


ἰὼ. 
δύστηνος ἐγὼ στυγερᾶς μοίρας 
840 τῆσδε χυρήσας ἀτεχμαρτοτάτης " 910 


ὡς ὠμοφρόνως δαίμων ἐνέβη 
Περσῶν γενεᾷ" τί πάϑω τλήμων; 
λέλυται γὰρ ἐμῶν γυίων ῥώμῃ 
τήνδ᾽ ἡλιχίαν ἐσιδόντ᾽ ἀστῶν. 


v. 828 at M. αἱ Brunckius. ^ v. 825 οἷα M. οἵα Ven. B. Schützius. 

v. 827 ἀνδρων, super «v adscripto 9e a correctore v. 828 μεσ- 
dyxrouc M. μεσάχτους Lips. aliique. v. 829 ἔδοσ M. ἕλος Victorius. 
v. 880 xai 'P'ódov M. 'Pódoy τ’ Hermannus. v. 832 ματροπόλεισ 
M. στεναγμάτων" M. ercevaypóv.Hermannus. —v.833 εὐχταιάνους M. 
εὐχτεάνους. corr. ex εὐτέχνους G. tóvw v M. Ἰαόνιον Hermannus. ν. 834 
ἑλλάνων M. ἐλαύνων G. aliique. v. 887 ἀμφιλύγωσ ϑεόπρεπτα M. 
ἀμφιβόλως Colb. 1 aliique. ϑεότρεπτα G. v. 838 πλαγαῖσέ τε Can- 
tabr. 1 Par. B., om. τε in M. v. 842 γενεα.. M. v. 844 τῆννδ᾽ M. 
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845 eiU' ὄφελε, Ζεῦ, χἀμὲ μετ᾽ ἀνδρῶν 915 
τῶν οἰχομένων 
ϑανάτου χατὰ μοῖρα χαλύφαι. 


ΧΟΡΟΣ. 
ὀτοτοῖ, βασιλεῦ, στρατιᾶς ἀγαϑῆς 
xa. Περσονόμου τιμῆς μεγάλης, 
850 χύσμου τ᾽ ἀνδρῶν, 920 
οὃς νῦν δαίμων ἐπέχειρεν. 


Προῳδός. γὰ δ᾽ αἰάξει τὰν ἐγγαίαν 

ἦβαν Ξέρξᾳ χταμέναν, “Διδου 
σάχτορι Περσᾶν" ἁβροβάται γὰρ 

858 πυλλοὶ φῶτες, γώρας ἄνϑος, 925 
τοξοδάμαντες, πάνυ πάμφυρτος 
μυριὰς ἀνδρῶν, ἐξέφϑινται. 
αἰαῖ alai χεδνᾶς ἀλχᾶς. 
σία δὲ γϑὼν, βασιλεῦ γαίας, 

860 αἰνώς αἰνῶς ἐπὶ γόνυ χέχλιται. 930 


ΞΕΡΞΉΗΣ. 
΄ (ew a 2 ὦ 3 ^ 
στρ. α΄. ὅδ᾽ ἐγὼν, otot, αἰαχτὸς 
μέλεος γέννᾳ γᾷ τε πατρῴᾳ 
χαχὸν ἄρ᾽ ἐγενόμαν. 


ΧΟΡΟΣ. 


πρόσφϑογγόν σοι νόστου τοίαν 
865 χαχοφάτιδα βοὰν, χαχομέλετον ἰὰν 988 


v. 840 ὄφελεν M. ὄφελε libri plerique. χαμὲ M. v 847 xara M. 
v. 848 órotoroi M. óroroi Blomfieldus. βασιλεῦσ M. v. 850 Hic 
versus in marg. M. adscriptus est. v. 851 ἐπεχειρεν M. v. 852 
dyyaiav M. — v. 854 σαχτορπερσᾶν M. ἀγδαβάται M. ἁδοβάται Passo- 
vius. ἁβροβάται Oberd. v. 856 πάν v yàp φύστις M. ταρφύς τις 
Franzius. πάμφυρτος Oberd. v. 858 al al M. Hic versus in M. 
Xerxi attribuitur. v. 861 ol ot M. v. 862 πατρίᾳ M. πατρῷᾳ 
Heathius. — v. 864 προφϑόγγου, ante 9 a sec. m. σ add. M. πρόσφϑογγον 
Turnebus. τὰν M. τοίαν Paleius. ^ v. 865 ἔαν M. 
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Ἠαριανδυνοῦ ϑρηνητῆρος 
πέμφω, πολύδαχρυν ἰαχάν. 
ΞΕΡΕΉΗΣ. 
ἄντιστρ. α΄. ἕετ᾽ αἰανῇ πάνδυρτον 940 
δύσϑροον αὐδάν. δαίμων γὰρ ὅδ᾽ αὖ 
810 μετάτροπος ἐπ᾽ ἐμοί, 


ΧΟΡΟΣ. 
ἥσω τοι χἀγὼ πάνδυρτος, 
νεοπαϑέα σέβων ἁλίτυπά τε βάρῃ, 945 


πόλεως γέννας πενϑητῆρος" 
χλάγξω δ᾽ ἀρίδαχρυν dicdv. 


BEPEH S. 
στριβ. — 875 Ἰάνων γὰρ ἀπηύρα, 
Ἰάνων ναύφραχτος 950 
βρης ἑτεραλχὴς 
νυγίαν πλάχα χερσάμενος 
δυσδαίμον᾽ ἀν᾽ ἀχτάν. 


ΧΟΡΟΣ. 
880 οἱοιοῖ βόα xai πάντ᾽ ἐχπεύϑου. 
ποῦ δὲ φίλων ἄλλος ὄχλος, 955 
ποῦ δέ got παραστάται, 


v. 867 πέμψω πέμψω --- ἔαχάν M. πέμψω --- laxyáv Porsonus; 
sed apud tragicos lay? penultimam producit. v. 868 xai πανόδυρτον 
M. xai delevit Passovius. πάνδυρτον Blomfieldus. v. 871 xai M. 
χἀγὼ Paleius. πανόδυρτον M. πάνδυρτον Blomfieldus. πάνδυρτος Her- 
mannus. v. 872 λαοπαϑῆτε, σεβίξων M. νεοπαϑέα Paleius. σέβων 
Hermannus. v. 874 χλάγξω δ' αὖ γόον ἀρίδαχρυν M. ἀρίδαχρυν 
dürdv Weilius. — versus 875 — 880. Xerxi attribuit Lachmannus. — 

v. 876 ἕάων, littera » supra scripta a correctore M. v. 878 νυχίαν 
M. βρυχίαν Arnaldus. μυχέαν Pauvius. στυγίαν Roscherus. χερσάμενος 
M. χερσαμένους Weilius. v. 879 δυσϑδϑαίμονά τ᾽ àxráv M. δυσδαΐμον" 
ἀν᾽ àxrdv Oberd. dzoxeípag atuyviv πλάχα χατὰ τὴν δυσδαίμονα àx- 
y τοῦτ᾽ ἔστι xarà τὴν Σαλαμῖνα schol. M. cf. Il. 15, 488 μνήσασϑε 
δὲ ϑούριδος ἀλχῆῇῆς νῆας ἀνὰ γλαφυράς. v. 880 οἷ oi oi M. ἐχπεύϑοι 
M, ἐχπεύϑου ceteri. ἐχπέρϑου Weilius. fort. ἐχπείϑου. ν. 882 δὲ σοι 
M. δὲ coi Porsonus. 


IIEPZAI. 45 


οἷος ἦν Φαρανδάχης, 
Σούσας, Πελάγων, 

886 dorápac ἠδ᾽ ᾿Ιγδαβάτας, Ψάμμις, 
Σουσισχάνης τ᾽ 960 
"ArBacava λιπών. 


ΞΕΡΒΕΗΣ. 
ἀντιστρ. β΄. ὀλοοὺς ἀπέλειπον 
Τυρίας ἐχ ναὸς 
890 ἔρροντας ἐπ᾽ ἀχταῖς 
Σαλαμινιάσιν, στυφελοῦ 
ϑείνοντας ἐπ᾽ ἀχτᾶς. 965 


ΧΟΡΟΣ. 
οἰοιοῖ βόα, ποῦ σοι Φαρνοῦχγος 
χἀριόμαρδός τ᾽ ἀγαϑὺς, 
895 ποῦ δὲ Σευάλχης ἄναξ, 
ἢ Διλαῖος εὐπάτωρ, 
Μέμφις, θάρυβις 970 
xat ἠδεσίστρας ᾿ἀρτεμβάρης c 
ἠδ᾽ Ὑσταίχμας: 
900 τάδε σ᾽ ἐπανερύμαν. 


ΞΕΡΒΞΉΗΣ. 
στρ. γ΄. ἰὼ ἰώ μοι 
τὰς ὠγυγίους χατιδόντες τὰς 
στυγνὰς ᾿ϑάνας 975 


v. 885 xai δότάμασ M. Δοτάμας deleto xai Hermannus. ἀγαβάτασ M. 
v. 887 ἀγβάτανα λιπών M. προλιπών Par. L. cà Bácrava Hermannus. 
v. 801 σαλαμινῖσιν Μ. Σαλαμινιάσι Hermannus. στυφέλου M. στυφε- 
λοῦ Blomfieldus. v. 893 ol oi oi ποῦ δέ σοι φαρνοῦχγοσ M. Post 
olotot addidit βύα Hermannus; δέ idem delevit. — v. 804 χ᾽ ἀριόμαρ- 
δός τ' M. Ἡἠριόμαρϑδός τ᾿ Brunckius. χἀριόμαρδός τ᾽ Teuffelius. — v. 896 
λέλαιοσ M. Adaiog Lebrsius. v. 900 ἐπανέρυμαι M. éxavepópav 
Wellauerus. v. 901 ἑώ ἑώ uoi uot M. ἰὼ ἰώ μοι Vit. aliique. — v. 902 
post χατιδόντες inseruit τὰς Blomfieldus. 
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πάντες ἑνὶ πιτύλῳ, 
905 ἐὴ ἐὴ, τλάμονες ἀσπαίρουσι γέρσῳ. 


ΧΟΡΟΣ. 
7 xai τὸν Περσᾶν αὐτοῦ 
τὸν σὸν πιστὸν πάντ᾽ ὀφϑαλμὸν, 980 
μυρία μυρία πεμπαστὰν, 
ατανώχου παῖδ᾽ "ἄλπιστον 
910 . e e . . 
τοῦ Σησάμα τοῦ ἤεγαβαᾶτα, 
Πάρϑον τε μέγαν τ᾽ Θἰβάρην 
ἔλιπες ἔλιπες; ὦ ὦ ὦ δάων. 985 
Πέρσαις ἀγαυοῖς xaxà npóxaxa λέγεις. 


ΞΡΡΕΗΣ. 
ἂντιστρ. γ΄. 915 ἴυγγά μοι δῆτ᾽ 
ἀγαϑῶν ἑτάρων ὑπομιμνήσχεις, 
ἄλαστ᾽ ἄλαστα 990 
στυγνὰ mpóxaxa λέγων. 
βοᾷ βοᾷ μοι μελέων ἔντοσϑεν ἦτορ. 


ΧΟΡΟΣ. 
920 χαὶ μὴν ἄλλον γε ποϑοῦμεν, 
Mápówv ἀνδρῶν μυριόνταργον 
Ξάνϑιν, ἄρειόν τ᾽ ᾿4γχάρην, 995 
Διαῖξίν τ᾽ T0  Apeaxzv 


v. 905 ἕέξ M. 27; ἐὴ Dindorfius. γέρσω M. — v. 906 r0 ..» mep- 
σῶν M. Περσᾶν Blomfieldus. ^ v. 910 post v. 909 excidit monometer 
anapaesticus. v. 911 σησάμα M. Σισάμνα L. Dindorfius v. 912 
τοιβάρην T M. τ' olBdpy» Askew. A. aliique. v. 913 ὦ ὦ δαΐων M. 
à «wd Dind. δάων Hermannus. v. 914 προχαχὰ Aéysws M. λέγειν 
Lachmannus. v. 915 ευγγάμοι δῆτ᾽ ἀγα | àv &rapov M. tuyya δή 
uoc — χεὸν ὧν Weilius. v. 916 ὑπομιμνήισχεισ M. v. 917 "aac" 
quod omissum est in M , addidit Hermannus. v. 918 λεγών M. λέ- 
ys Lachmannus. v. 919 μοι add. Dindorfius. £vosev M. ἔντοσθεν 
Blomfieldus. v. 920 ἄλλο M. ἄλλον Schützius. v. 921 μυριόνταρ- 
yo» M. v. 922 ξάνϑην M. Ξάνϑιν Hermannus. 993 δίαιξίν τ᾿ M. 
Διαϊξίν τ᾽ Turnebus. Διάξξέν τ᾽ Weilius. 


ΠΕΡΣΑ͂Ι. 41 


ἱππιάναχτας. 
925 ἤγγδαδάταν xai Μυϑίμναν 
Τόλμον τ᾽ αἰγμᾶς ἀχόρεστον. 
ἔταφον ἔταφον, οὐχ ἀμφὶ σχηναῖς 1000 
τροχηλάτοισιν, ὄπιϑεν ἑπόμενοι" 


ΞΕΡΞΗΣ. 
στρ. δ΄. βεβᾶσιν οὐχ ἅπερ ἀχρῶται στρατοῦ: 
ΧΟΡΟΣ. 
930 βεβᾶσιν, ot, νώνυμοι. 

SEPEH 32. 

ἰὴ ἰὴ, ἰὼ ἰώ. 
ΧΟΡΟΣ. 

ἰὼ ἰὼ, δαιμόνων 

ϑέντων ἄελπτον χαχόν. 1005 


διαπρέπον, οἷον δέδορχεν "Aca. 


SEPEH S. 
dvuerp.X. 995 πεπλήγμεϑ᾽ οἷαι δι’ αἰῶνος τύχαι. 


ΧΟΡΟΣ. 
πεπλήγμεϑ', εὔδηλα γὰρ, 


ΞΕΡΞΕΉΗΣ. 


νέαι νέαι δύαι δύαι, 1010 


v. 926 τόλμον ἀιγμὰς M. v. 927 — v. 931 in M. Xerxi conti- 
nuati sunt. Υ. 928 ὄπισϑεν δ᾽ M. δ᾽ delevit Blomfieldus. ὄπεϑεν Wel- 
lauerus. — ἑπόμενοι M. ἑπομένους Weilius. v.929 βεβᾶσι yàp 
οἵπερ (ἧπερ Vind. teste Heims.) dypórat (dxpórac Robort. et schol. M.) 
στρατοῦ M. roírep Passovius. ἀχρῶται Hermannus. οὖχ ánzsp ἀχρῶται 
Heimsoethius. v. 930 ót νώνυμνοι M. οὗ νώνυμοι G. aliique. — 
v. 931. 935 in M. choro tribuuntur. v. 931 Xerxi dedit Hermannus. 

v. 932 sequ. δαέμονεσ ἔϑετ᾽ ἄελπτον zaxó» διαπρέπον olov δέδορχεν 


dra M. ξαπρέπον Dindorfius. δαιμόνων ϑέντων Weilius. v. 935 óíat 
εἶ αἰῶνοσ τύχαι M. Hic versus in margine scriptus est. οἵᾳ δὲ αἰῶνος 
τύχᾳ Paleius. v. 936 — v. 941 in M. choro dati sunt. v. 937 


Xerxi attribuit hunc versum Hermannus. νέᾳ νέᾳ δύᾳ δύᾳ Weilius. 
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ΧΟΡΟΣ. 
Ἰαόνων ναυβατᾶν 
χύρσαντες οὐχ εὐτυγῶς. 
940 δυσπόλεμον δὴ γένος τὸ Περσᾶν. 


ΞΕΡΒΕΈΉ Σ. 
πῶς δ᾽ οὔ; στρατὸν μὲν τοσυῦτον φϑίσας πέπληγμαι. 1014 
ΧΟΡΟΣ. 
τέ δ᾽ οὐχ; ὄλωλεν μεγάλως τὰ Περσᾶν. 
EEPEHZ. 
ὁρᾷς τὸ λοιπὸν τόδε τᾶς ὅλας στολᾶς : 
ΧΟΡΟΣ. 
ὁρῶ ὁρώ. 
SEPEHS. 
945 τόνδε τ᾽ ὀϊστοδέγμονα — 1020 
ΧΟΡΟΣ. 
τί τύδε λέγεις σεσωσμένον; 
ESEPESHZ. 
ϑησαυρὸν βελέεσσιν. 
ΧΟΡΟΣ. 


βαιά γ᾽ ὡς ἀπὸ πολλῶν. 
ΞΕΡΕῊ Σ. 


ἐσπανίσμεϑ' ἀρωγών. 


v. 938 ἰάνων M. ἰαύνων Lips. aliique. ναυβάταν M. ναυβατὰᾶν Ro- 
bortellus. v. 940 δυσπόλεμον M. δυσπάλαμον Hartungus. περσῶν M. 
v. 941 τάλας M. scripsi φ-ϑέσας coll. schol. M. χύπτομαι, ϑρηνῶ ὁλέ- 
σας τοσοῦτον στρατόν. Idem vidit Heimsoethius. v. 942 μεγάλατε 
M. μεγάλως Cantabr. 1. teste Butlero. μεγάλως τὰ Hermannus. — v. 943 
ἐμᾶσ στολᾶσ M. ὅλας Oberd. coll schol. M. ϑεωρεῖς τὸ περίλοιπον 
ἐμὲ λείψανον τῆς ὕλης στρατιᾶς. v. 945 τὰν δέτ᾽ M. τόνδε Porsonus. 
v. 047 βέλεσσιν M. βελέεσσιν Hermannus. 


ΠΕΡΣΑΙ. 49 


ΧΟΡΟΣ. 
950 Ἰάνων λαὸς οὐ φυγαίχμας. 1025 
SEPEH 2. 
ἀντιστρ. ε΄. ἀγανόρειος " χατεῖδον δὲ mu ἄελπτον. 
ΧΟΡΟΣ. 
τραπέντα ναύφραχτυν ἐρεῖς ὅμιλον; 
ΞΕΡΒΕΗΣ. 
πέπλον δ᾽ ἐπέρρηξ᾽ ἐπὶ συμφορᾷ χαχοῦ. τ080 
ΧΟΡΟΣ. 
παπαῖ παπαῖ. 
SEPEHZ. 
955 xal πλέον ἢ παπαῖ μὲν οὖν" 
ΧΟΡΟΣ. 
δίδυμα γάρ ἐστι xai τριπλᾶ. 
EEPEHZ. 
λυπρὰ, γάρματα δ᾽ ἐγϑροῖς. 
ΧΟΡΟΣ. 
xat σϑένος γ᾽ ἐχολούσϑη. 1030 
ΞΕΡΞΗΣ. 


youvóg εἶμι προπομπῶν. 


ΧΟΡΟΣ. 
960 φίλων ἄταισι ποντίαισιν. 
v. 950 ἑαόνων M. ᾿Ιάων Hermannus. Ἰάνων Passovius, v. 953 


πεπλονδ' M. v. 959 γύμνόσ ει μι M 
4 


50 AIZXYAOY 


SEPEH Z3. 
στρ. ς΄. δίαινε δίαινε πῆμα" πρὸς δόμους δ᾽ tài. 


ΧΟΡΟΣ. 
διαίνομαι γόεδνος ὦν. 
SEPSH 2. 
βόα νυν ἀντίδουπά μοι. 1040 
: ΧΟΡΟΣ. 
δόσιν χαχὰν χαχῶν χαχοῖς. 
SEPESHZ. 
905 tots μέλος ὁμοῦ τιϑείς. 
ΧΟΡΟΣ. 
ὀτοτοτοτοῖ, 
βαρεῖά γ᾽ ἅδε συμφορά. 
ot μάλα xat τόδ᾽ ἀλγῶ. 1045 
ΞΡΡΕΗΣ. 


»v * wv ^ r * U , 
ἀντιστρ. ς΄. ἔρεσσ᾽, ἔρεσσε xai στέναζ᾽ ἐμὴν γάριν. 


ΧΟΡΟΣ. 
970 μέλειν πάρεστι, δέσποτα. 1049 


ΞΕΡΕΉΗΣ. 


βόα νῦν ἀντίδουπά μοι. 1048 


ΧΟΡῸ Σ. 


αἰαῖ αἰαῖ, δύα δύα. 1047 


v. 901 δίαινε δίαινε M. ἕαιν᾽ ἕαινε Heimsoethius. v. 962 Hunc 
versum, qui in libris post v. 969 legitur, huc transtulit Butlerus. διαί- 
vouaí γέεδνοσ M. v. 963 ct v. 971 νῦν M. Corr. Pauwius. — v. 965 tute 
συντιϑεὶς μέλος Weilius, temere ad schol. M. provocans »συντιϑεὶς μέλος 
ϑρήνει, ἀντὲ τοῦ εὐρύϑμως.« — v. 968 0t M. oi Aldina. ἀλγῶ: M. v. 969 
χαριν M. v. 970— v. 972 Ordinem versuum restituit Weilius. ν. 972 
Gt àt àt à M. 
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SEPEZSH X. 
ἐπορϑίαζέ vuv γόοις. ν 1060 


ΧΟΡΟΣ. 
ὀτοτοτοτοῖ, 
975 μέλαινα Ó* ἀμμεμίξεται, 


ot, στονόεσσα πλαγά. 


ΞΕΡΞΗΣ. 
στρζ΄. χαὶ στέρν᾽ ἄρασσε xat βόα τὸ Móotov. 
ΧΟΡΟΣ. 
dye, ἄνια. 1055 
SEPEZILZ. 
xaí pot γενείου πέρϑε Asuxjp» τρίχα. 
ΧΟΡΟΣ. 
980 ἄπριγδ' ἄπριγδα μάλα γόεδνα. 
SEPSZI SZ. 
ἀύτει δ᾽ ὀξύ. | 
ΧΟΡΟΣ. 
χαὶ τάδ᾽ ἔρξω. 
EEPEZI Z. 
ἀντιστρ. C. πέπλον δ᾽ ἔρειχε χολπίαν ἀχμῇ γερῶν. 1060 
ΧΟΡΟΣ. 


v3) X 
ἀνε «vta. 


v. 973 νῦν M. v.975 μέλαιναδ᾽ ἄν μεμίξεταί M. ἀμμεμίξεται Dind. 

v. 976 μοι M. o? Lachmannus, v. 977 x' απιβόα M. xai βόα Her- 

mannus coll. Eust. ad Dionys. P. v. 791 διὸ xai Αἰσχύλος φησί, Bóa τὸ 

Móatov, ἤγουν ϑρήνει. — v. 978 dvta ἄνια M. hic et infra v. 984. — v. 979 

ὕπερϑε M. πέρϑε edd. Rob. et Vict. — v. 980 ἄπριγδα ἄπριγδα ud- 

Aayó &Óva M. v. 981 dit M. v. 983 ἔρειδε M. ἔρειχε in non- 
nullis libris. 


4* 
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SEPEZHSZ. 
985 xai φάλλ᾽ ἔϑειραν xal χατοίχτισαι στρατόν. 
ΧΟΡΟΣ. 
ἄπριγδ᾽ ἄπριγδα μάλα γόεδνα. 
ΞΕΡΞΗ͂Σ. 
διαίνου δ᾽ ὄσσε. 


ΧΟΡΟΣ. 
τέγγομαΐέ τοι. 1065 


SEPSHHZA. 
eMe. βόα vuv ἀντίδουπά μοι. 
ΧΟΡΟΣ. 
990 οἱοῖ olot. 
SEPSZH.. 
αἰαχτὸς ἐς δύμους xíe. 
ΧΟΡΟΣ. 
αἰαῖ, αἰαῖ. 
ΞΕΡΞΗΣ. 
ἰὼ Περσὶς aia. 
ΧΟΡΟΣ. 
- ἰὼ δυσβάνχτος. 
ΞΕΡΞΗΣ. 
995 ἰωὰ δὴ xat' ἄστυ. 1070 
AOUPOE 
ἰωὰ δῆτ᾽ àv aia. 


v. 986 ἄπριγδα ἄπριγδα μάλα yó eva M. — v. 989 ἀντί δου zapo M. 
v. 990 δὲ δὲ δὲ ot M. v. 992 αἰαῖ αἰαῖ inseruit Hermannus. 
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ΞΕΡΞΗ͂Σ. 
γυᾶσϑ᾽ ἁβροβάται. 
ΧΟΡΟΣ. 


ΞΕΡΞΗΣ: 
ἰὼ Περσὶς aia. 
ΧΟΡΟΣ. 
1000 ἰὼ δυσβάνχτος. 
SEPSHZ. 
D, ἰὴ τρισχάλμοισι βώρισιν φϑιτοί. 1075 
ΧΟΡΟΣ. 
ἰὴ ἰὴ, πέμψω τοί σε δυσϑρόοις γόοις. 


v. 993 — v. 1002 ἰὼ là Free ἀϊαδ ύσβατος" | ἰωὰ δὴ va vdt vd: | 
ξ 
δὲν — yo ἄσϑ' ἁβροβάται"} Mm ἰὼ Ἰὼ περσὶσ dia πω ωλχὰ | ξερξ 


ηή ηή Meroen cda | »5, ηή vrapidh- ὀλόμενοι Ι 7- πέμψω τδισ ἐὸδ 
υσϑρόοις γόοις. αἰσχύλου πέρσαι Par. B. pro variis lectionibus 
δύσβαχτος et δυσβαάϊχτος adnotata sunt, ilcisie. | gru δυσϑρήνητος, 
unde δυσβάῦχτος Brunckius, δὺσβαῦχτός Porsonus. ἐδ i5; Hermannus.— 
βάρισιν plurimi libri. πέμψω τί σε δυσϑρόοις γόοις G. aliique. — Re- 
iqua emendavit Weilius. 


94 


CONSPECTUS NUMERORUM LYRICORUM, 


I. Parodus. v. 1— v. 109. 
a) v. 1— v. 65. Systemata anapaestica. 
b) v. 66— v. 109 Canticum. 
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III. Stasimum primum. v. 499 — v. 564. 
a) Systemata anapaestica. v. 499 — v. 514. 
b) Canticum. v. 515 — v. 564. 
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IV. Stasimum secundum. v. 590 — v. 637. 
8) Systemata anapaestica. v. 590 — v. 599. 
b) Canticum. v. 600— v. 637. 
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V. Anapaesti lyrici. 
v. 651— v. 653. — v. 651 — v. 659. 


VI. Stasimum tertium. 
v. 809 — v. 838. 
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VII. Exodus. v. 839— v. 1002. 
a. Systemata anapaestica. v. 839 — v. 851. 
b. Planctus. v. 851— v. 1002. 


Proodus. 
v. 852 — v. 860. 
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